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COMENTARIOS

ALEGRIA AO SERVIR

O discurso do Presidente James E.
Faust, “O que Desejo que Meu Filho Saiba
Antes de Ir para a Missdo”, publicado em
julho de 1996 na Liahona (espanhol),
inspirou-me e tem sido muito Util em meu
novo chamado. E uma honra ser missio-
naria de tempo integral. Conforme a
promessa do Presidente Faust, tenho
sentido uma alegria indescritivel.

Sister Juliana Torres,
Missdo Espanha Malaga

FORTALECE O TESTEMUNHO

Ao ler a Seito no Michi (japonés), meu
testemunho de que Jesus Cristo serviu a
todos nés se fortalece. Quando comparo
como eu era h4 um ano e como sou agora,
posso sentir nitidamente a diferenca.
Minha inseguranca diminuiu e minha
alegria aumentou. Acredito que se 0s
membros da Igreja lerem a revista da Igreja
seu testemunho se fortalecera.

Kaori Furukauia,
Ramo de Ogaki,
Estaca Nagoya Oeste Japéo

SENTINDO O ESPIRITO

Batizei-me no dia 20 de dezembro de
1995. Antes de ser batizada, li a secdo de
Perguntas e Respostas da Liahona (inglés)
na edi¢do de novembro intitulada “Eu néo
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Sinto o Espirito. Ha Algo Errado Comigo?”
Fui tocada porque eu também nédo havia
sentido o Espirito durante as reunies da
Igreja. Porém, depois de ler as respostas e
testemunhos dos leitores, procurei ouvir
mais atentamente os oradores da reunido
sacramental e senti o Espirito de um modo
gue jamais sentira antes. Agora, procuro
estar mais atenta as palavras dos oradores
nas reunides da Igreja.

Loma Penuliar,
Segunda Ala de La Trinidad,
Estaca Baguio Filipinas

Un legado defe

UMA LUZ

A Liahona (espanhol) é uma luz em
nossa vida. Na escola em que estudo, ndo
posso falar a respeito de religido, mas posso
usar a Liahona. Muito obrigada por publi-
carem “Um Legado de Fé” na edicdo de
1997. Foi
compartilhar as experiéncias dos pioneiros

fevereiro de maravilhoso
com meus amigos e convida-los para irem a
igreja. Nem todos foram, mas sei que
plantei a semente para que aceitem o evan-
gelho no futuro.

Cristina G. Lo6pez Ghio,
Ramo de Popotlan,
Estaca San Salvador Soyapango, El Salvador
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MENSAGEM DA PRIMEIRA PRESIDENCIA

Como Mostramos
NOSSO Amor?

Presidente Thomas S. Monson
Primeiro Conselheiro na Primeira Presidéncia

erta ocasidao, um advogado perguntou ao Salvador: “Mestre,

qgual é o grande mandamento na lei?”

E Jesus disse-lhe: “Amardas o Senhor teu Deus de todo o teu

coracdo, e de toda a tua alma, e de todo o teu pensamento.

Este é o primeiro e grande mandamento.

E o segundo, semelhante a este, é: Amaras o teu proximo como a ti
mesmo.”1

Como podemos demonstrar ao Pai Celestial que O amamos? Quando a
irmd Monson e eu éramos estudantes universitarios, havia uma cancédo
popular cuja letra era mais ou menos assim: “E facil dizer eu te amo, é facil
dizer que serei fiel, é facil dizer tais tolices, mas prove-o com as coisas que
fazes”. Temos a responsabilidade de provar ao Pai Celestial, pelas coisas que
fazemos, que n6s O amamos.

Demonstramos nosso amor por intermédio do que fazemos para servir a
Deus. Lembremo-nos da ocasido em que o Profeta Joseph Smith disse aJohn
E. Page: “Irméo Page, o irmé&o foi chamado para uma missdo no Canada”.

A LIAHONA - FEVEREIRO DE 1998
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O Salvador disse:
"Amaras o teu préximo
como a ti mesmo".
Demonstramos o amor que
sentimos servindo as
pessoas que precisam de

nossa ajuda.



O irméo Page, buscando uma desculpa, disse: “lIrmao
Joseph, eu ndo posso ir para o Canada. Eu nao tenho um
casaco para vestir”.

O Profeta tirou o casaco, deu-o a John Page, e disse:
“Vista isso, e que o Senhor o abencoe”.

John Page foi para sua missdo no Canada. Em dois
anos ele andou em tomo de 8.000 quildmetros e batizou
600 conversos.2 Ele foi bem-sucedido porque atendeu ao
chamado de servir a seu Deus.

Tivemos um missionario em nossa missdo que era
extraordinariamente dedicado e obediente. Um dia eu
disse-lhe: “Elder, de onde vem sua motivacédo?”

“Irmao Monson”, ele respondeu, “uma certa manha
dormi até mais tarde. Ao fazé-lo, minha mente concen-
trou-se na lembranca de minha mée e meu pai, que tém
uma pequena firma de limpeza e trabalham sem parar a
fim de ganhar o suficiente para pagar minha misséo.
Quando pensei nos meus pais e no trabalho arduo que
fazem por mim, todos os sinais de preguica desapare-
ceram; e eu entendi que tinha a oportunidade de servir
ao Senhor por mim e por minha mée e meu pai.”

Harry Emerson Fosdick disse: “Enquanto o desejo nédo
sobrepujar a obrigacdo, os homens lutam como recrutas
em vez de honrarem a bandeira como patriotas. O dever
nunca é cumprido dignamente enquanto ndo for
cumprido por alguém que, se pudesse, faria algo mais, de
bom grado”. 3

Em resumo, precisamos oferecer nosso servi¢o ao Pai
Celestial se quisermos demonstrar amor por Ele.

Sempre penso na maneira silenciosa como o
Presidente Spencer W. Kimball serviu a Deus, sem muita
pompa e cerimdnia. Ninguém jamais soube ao certo tudo
0 que ele fez para servir ao Pai Celestial, pois o fez no
verdadeiro espirito do Salvador, muitas vezes nao
deixando a mao direita saber 0 que a esquerda estava
fazendo. Ele era o tipo de homem que tinha o desejo de
fazer qualquer esforgo que o reino de Deus exigisse.

Também penso no relato que li a respeito de uma
mulher meiga, esposa de um de nossos primeiros
pioneiros. Seu nome era Catharine Curtis Spencer. Ela
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era casada com Orson Spencer, um homem sensivel e de
boa educacdo. Catharine havia sido criada em Boston e
era culta e refinada. Ela teve seis filhos. Sua saude deli-
cada enfraqueceu devido a exposigao as intempéries e as
dificuldades enfrentadas quando sua familia foi forcada a
sair de Nauvoo. O Elder Spencer escreveu aos pais dela
perguntando-lhes se ela poderia voltar a morar com eles
até que ele fixasse residéncia no oeste.

A resposta foi: “Que ela renuncie a sua fé degradante
e podera voltar — mas ndo antes disso”.

A irmd Spencer ndo renunciou a sua fé. Quando a
carta de seus pais foi lida para ela, pediu ao marido que
apanhasse a Biblia e lesse no livro de Rute o seguinte:
“N&o me instes para que te abandone, e deixe de seguir-
te; porque aonde quer que fores irei eu, e onde quer que
pousares, ali pousarei eu; o teu povo é 0 meu povo, o teu
Deus é o meu Deus” .4

Do lado de fora a tempestade rugia, as cobertas do
carrocdo vazavam, e amigos seguravam leiteiras sobre
sua cabec¢a para manté-la seca. Nestas condicdes, e sem
uma palavra de reclamacéo, ela fechou os olhos pela
Gltima vez.

Este é o espirito de servico a Deus. Este é o espirito
que O coloca em primeiro lugar em nossa vida. Muito
embora ndo percamos nossa vida a servi¢co de Deus,
certamente podemos demonstrar nosso amor por Ele pela
maneira como O servimos. Ele que ouve nossas oragdes
silenciosas e que observa nossas a¢bes que os demais
desconhecem nos recompensard abertamente quando
houver necessidade.

Um outro exemplo vem de uma familia na misséo que
presidi, a familia Agnew. Sua conversdo foi dificil.
William Agnew, em particular, ndo queria ouvir o0s
missionarios, mas finalmente consentiu em assistir nossa
Escola Dominical com a esposa, trés filhos e os dois
missionarios. Entretanto, quando os missionarios vieram
no domingo de manhd para acompanhé-los a capela, um
pequeno desentendimento havia ocorrido na casa dos
Agnew. O irmdo Agnew havia insistido: “Eu néo vou a
Escola Dominical mérmon”.
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ILISTRADO PCR GREGG THORKEISON

"Quando liguei o radio, sabe o que ouvi? O Coro do
Tabernaculo M6rmon! Richard L. Evans falou sobre
o assunto ‘N&o Se Ponha o Sol sobre a Vossa Ira'.
Senti-me como se o Senhor estivesse falando
pessoalmente comigo."

Sua esposa respondeu: “Mas vocé prometeu, BiIll.
Prometeu aqueles jovens que iria”.

“Eu ndo vou e pronto!” disse ele. Ficou um tanto abor-
recido, mas relutantemente permitiu que a esposa € 0s
filhos fossem a Escola Dominical.

Tempos depois ele contou-me o0 que acontecera
naquela manha: “Quando minha esposa e filhos
fecharam a porta e deixaram-me sozinho na sala, néo
tinha nada de bom a dizer sobre a f¢ mérmon. Estava
muitissimo aborrecido. Peguei o jornal para ver se podia
ler sobre os problemas do mundo e afastar a mente de
assuntos religiosos, mas ndo adiantou. Eu ficava
pensando: Minha esposa e filhos foram encontrar-se com os
marmons.

Fui ao quarto de minha filha Isabel. Pensei que
poderia talvez ouvir as noticias e escutar algo diferente.
Quando liguei o radio na mesinha de cabeceira, sabe o
qgue ouvi? O Coro do Tabernaculo Mérmon! E sabe que
mensagem ouvi? Richard L. Evans falou sobre o assunto
‘N&o Se Ponha o Sol sobre a Vossa Ira’.5 Senti-me como
se 0 Senhor estivesse falando pessoalmente comigo.
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Ajoelhei-me e prometi ao Pai Celestial que nunca mais
me rebelaria contra Ele — que eu faria o que aqueles
missionarios haviam-me ensinado”.

Quando a esposa e os filhos voltaram da Escola
Dominical, encontraram um novo marido e um novo pai.
Eles ndo conseguiam entender por que ele estava de tao
bom humor. Finalmente perguntaram o0 que acontecera
para que ele mudasse de atitude.

Ele disse: “Eu vou dizer-lhes. Estava tdo aborrecido
guando sairam que fui ler o jornal para ver se conseguia
tirar vocés de minha mente. Ndo consegui. Fui entéo
para o quarto de Isabel e liguei o radio para ouvir as noti-
cias, mas acabei ouvindo o Coro do Tabernaculo
Mérmon. O locutor, Richard L. Evans, falou para mim
dizendo: “Néo se ponha o sol sobre vossa ira”. Senti-me
mais perto de Deus naquele momento do que em qual-
quer outra época em minha vida. Estou pronto para ir
com vocés as reunifes. Estou pronto para estudar dili-
gentemente com os missionarios”.

Isabel disse: “Papai, que histéria maravilhosa — quem
dera fosse verdade”.

O pai disse: “Isabel, é verdade”.

Ela falou: “Nao, papai. Vocé disse que ligou o radio
que estd sobre a minha mesinha de cabeceira?”

Ele respondeu: “Foi esse mesmo — o branquinho”.

“Papai”, disse ela, “aquele rddio ndo funciona ha
semanas. Acho que as valvulas queimaram.”

“Isabel”, disse ele, “aquele radio funciona. Venha
comigo.” Ele levou a familia ao quarto de Isabel, foi até a
mesinha de cabeceira e ligou o radio tal como havia feito
apenas uma hora antes, mas o radio estava mudo. O
radio ndo funcionava! No entanto, quando nosso Pai
Celestial precisou transmitir uma mensagem a um
pesquisador honesto em busca da verdade, o radio néo
apenas funcionou como também sintonizou a mensagem
certa que o levaria a reconhecer a verdade. Nao foi
surpresa que tempos depois ele tornou-se o bispo daquela
ala. Nao é surpresa que todos os trés filhos estejam ativos
na Igreja e continuem a ter cargos de responsabilidade.

Quando servimos nosso Deus e quando O amamos,
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Ele o sabe, e Ele nos tomara pela méo e respondera a
nossas oracgodes.

“Amaras o teu proximo como a ti mesmo.”

Quem ¢é o0 meu proximo? Alguém fez essa pergunta e,
em seguida, respondeu-a assim: “N&o sei 0 seu nome, mas
seu cachorro destr6i minhas flores. Seu filho toca a
buzina e ndo me deixa dormir & noite; seus filhos fazem
tanto barulho que eu ndo consigo aproveitar a vida. No
entanto, ontem notei um sinal de luto em sua janela e
soube que alguém havia falecido. Decidi que era hora de
conhecer meu préximo”.

N&o devemos esperar por esse tipo de evento para
familiarizarmo-nos com nosso préximo e mostrar Nosso
amor por ele ou ela.

Cada um de nds tem a oportunidade de ter cargos na
Igreja. Esta oportunidade de servir na Igreja permite-nos
demonstrar amor a Deus e amor a nosso proximo. O Rei
Benjamim disse: “Quando estais a servi¢o de vosso proximo
estais somente a servigo de vosso Deus”.6 N&do existe
melhor maneira de demonstrar nosso amor a Deus do que
servir a Ele nos cargos para os quais sejamos chamados.
Ocasionalmente, a recompensa por esse Servigco serd
imediata e veremos a luz no semblante da pessoa a quem
ajudamos. Outras vezes, porém, o Senhor nos fara esperar
um pouco e deixard que a recompensa apareca de outra
forma. Muitos estdo ajudando pessoas menos ativas. E
importante que nao desistamos, mas que sempre perseve-
remos em nosso trabalho de ajuda-las. A melhor maneira
de ajudar pessoas a serem plenamente ativas na Igreja esta
em ama-las até que voltem a ser ativas.

Recebi uma carta, escrita por um rapaz cujo irméo
gémeo morrera numa atividade no desfiladeiro Big
Cottonwood, a leste de Salt Lake City. Seu lider do
quérum sofreu com a perda de um dos seus rapazes, a
guem ele havia sido chamado para servir, ensinar,
inspirar e motivar. Ele recebeu consolo de nosso Pai
Celestial por meio das respostas as suas oragdes. Ele foi
convidado para discursar no funeral do rapaz falecido.
Foi uma designacdo dificil, mas ele cumpriu-a. Recebeu
a seguir uma carta do irméo gémeo do rapaz falecido.
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Esta foi a mais bela carta que ele ja recebera na morta-
lidade. Com sua permissdo, transcrevo-a aqui:

“Prezado irmdo Cannegieter:

Gostaria de agradecer pelo discurso que fez no funeral
de Brian. Vocé mencionou todas as ocasifes maravi-
lhosas que passamos com Brian, das quais eu quase
esquecera. Brian e eu achamos vocé o melhor consultor
e professor que ja tivemos, pois realmente se preocupava
conosco e nos dedicava seu tempo. Vocé ensinou-nos
licbes importantes e deu-nos conselhos vindos da sua
propria experiéncia de vida.

Nd&s vamos sentir muita falta de Brian e nunca esque-
ceremos do exemplo dele ao viver a vida plenamente, de
sua coragem e de sua dedicacdo a nos.

Eu gosto muito de vocé, irmdo Cannegieter, e espero
ser tdo esperto, compreensivo e atencioso como Vocé.
Espero poder ouvir e conhecer as pessoas como vocé faz.

Quero agradecer-lhe por tudo que tem feito por nés.”

Este é o consolo recebido pela pessoa que ama o
proximo como a si mesmo. O mesmo consolo é recebido
pela pessoa que ama a Deus.

Fui a uma conferéncia de divisdo de estaca algum
tempo atrds em Modesto, no Estado da Califérnia.
Enquanto me preparava no domingo pela manhé, relem-
brei eventos de 10 ou 15 anos antes. Lembrei-me que ja
havia ido a uma conferéncia naquela area. Naquela
época era chamada de Estaca Stockton, e Modesto era
uma das unidades da estaca. Pensei: Qual era o nome do
presidente da estacai Entdo lembrei: seu nome era Rooker
— Clifton Rooker. Perguntei ao presidente da estaca
quando nos sentamos junto ao pulpito: “Esta é a mesma
estaca que Clifton Rooker presidia?”

Os irmdos disseram: “E sim. Ele foi nosso presidente”.

Eu disse: “Faz muito tempo que estive aqui pela tltima
vez. O irméo Rooker esta presente aqui hoje?”

“Sim, nds o vimos hoje pela manha.”

Perguntei entdo: “Onde ele esta sentado?”

“N&o sabemos ao certo”, disseram eles.

Fui até o microfone e perguntei: “Clifton Rooker esta
na congregacdo?” E 14 estava ele — la no fundo do salao
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Agradeci a Deus pela inspiragcdo de convidar este bom
homem a vir a frente e receber a homenagem dos

membros de sua estaca, a quem ele havia servido.

cultural. Senti-me inspirado a dizer-lhe publicamente:
“lrmdo Rooker, temos um lugar para vocé aqui no
pulpito. Quer por favor vir até aqui?” Com todos os olhos
voltados para ele, Clifton Rooker fez a longa caminhada
até o pulpito e sentou-se ao meu lado. Tive a oportuni-
dade de chamé-lo, um dos pioneiros daquela estaca, para
prestar seu testemunho — dando-lhe o privilégio de dizer
aquelas pessoas que ele amava que o verdadeiro benefi-
cidrio do servico que havia prestado a seu Pai Celestial e
aos membros da estaca era ele préprio.

Depois que a reunido terminou, disse-lhe: “lIrméo
Rooker, que tal vir comigo a sala do sumo conselho para
ajudar-me a designar as novas presidéncias dessas duas
estacas?”

Ele disse: “Esse seria 0 momento mais importante da
minha vida”.

Fomos a sala do sumo conselho e, com as méos dele
unidas a minhas méos na cabeg¢a de cada pessoa, desig-
namos as duas novas presidéncias das estacas. Nos abra-
¢amos quando ele se despediu e foi para casa.

Imaginem o choque que tive na manhd seguinte
quando recebi um telefonema de seu filho que disse:
“Irmdo Monson, quero falar-lhe sobre o meu pai. Ele
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faleceu hoje de manha, mas antes de fazé-lo disse que
ontem fora o dia mais feliz de toda a sua vida”. Ao ouvir
a mensagem, agradeci a Deus pela inspiracdo que veio a
mim, num piscar de olhos, para convidar este bom
homem a vir a frente e receber a homenagem dos
membros de sua estaca, a quem ele servira enquanto
ainda estava vivo e apto a desfrutar sua companhia.

Ao amarmos nosso Deus, a0 amarmos nosso préximo,
recebemos o amor de nosso Pai Celestial. De todas as
béncédos que tenho recebido na minha vida, uma das que
mais prezo € o sentimento que o Senhor me concede
guando vejo que Ele respondeu a oragdo de uma outra
pessoa por meu intermédio. Ao amarmos nosso Deus, ao
amarmos nosso proximo, descobrimos que o Pai
Celestial responderd as oracBes de outros através de
nosso ministério. O

NOTAS

1. Mateus 22:36-39

Ver “John E. Page,” The Historical Record, 5:572.

3. Em Vital Quotations, compilado por Emerson Roy West
[1968], 38.

4. Rute 1:16

5. Ver Efésios 4:26

6. Mosias 2:17

IDEIAS PARA OS MESTRES FAMILIARES

1. Demonstramos ao nosso Pai Celestial que O amamos
por meio daquilo que fazemos. Demonstramos nosso amor
pela forma como servimos a Ele e a Seus filhos.

2. Quando servimos nosso Deus e quando O amamos,
Ele o sabe, e Ele nos tomara pela médo e respondera a
nossas oracoes.

3. Cada um de n6s tem a oportunidade de ter cargos
na Igreja. Nao existe melhor maneira de demonstrar
nosso amor a Deus do que servir a Ele nos cargos para os
guais sejamos chamados.

4. Ao amarmos nosso Deus, ao amarmos nosso
préximo, descobrimos que nosso Pai Celestial respondera
as oragBes de outros através de nosso ministério.
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Eu Irel e
Cumprirei

Laury Livsey

“O chamado para uma missdo raramente chega num
momento conveniente (mmm)m Cada missionario traz consigo
uma histéria de anos de compromisso pessoal, preparagao,
sacrificio e exemplos de amor pelo Salvador.” (Bispo Richard
C. Edgley, Primeiro Conselheiro no Bispado Presidente, em A
Liahona, janeiro de 1997, pp. 66-67.)

e 0 que vocé quer sdo histérias de compromisso

pessoal, preparacdo, sacrificio e exemplos de

amor pelo Salvador, entdo ndo precisa procurar
muito. E s6 falar com qualquer um dos mais de 55.000
missionarios de tempo integral atualmente no campo.
Aqui estdo quatro deles, cada um com uma histéria para
contar.

O ATLETA

Durante a maior parte de sua vida, 0s Unicos esportes
que Stanley Moleni praticou foram ragbi e basquetebol.
Mas durante o 22 grau, apo6s sua familia ter-se mudado da
Nova Zelandia para o Havai, Stanley descobriu o futebol
americano. “Apaixonei-me”, diz ele. Alias, ele contava
com um talento natural para esse esporte.

Os treinadores ficavam impressionados com seu
tamanho. Stanley tem 1 metro e 88 centimetros e na
época pesava parcos 91 quilos.

“Eu ainda estava aprendendo, mas, pouco antes de
meu ultimo ano do 2e grau, comecei a entender o jogo.
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Eu ainda tinha s6 93 quilos e levava a pior em muitas
jogadas. N&o sabia jogar tdo bem como imaginava”, ele
conta.

Mesmo assim, os treinadores das universidades néo
pararam de demonstrar interesse nele — principalmente
quando seu peso atingiu 113 quilos. Apés ponderar
muito, ele assinou um contrato para jogar futebol pela
Universidade Brigham Young. Contudo, em vez de matri-
cular-se imediatamente apés a formatura do 2Qgrau, em
1994, Stanley mudou-se para Utah e arranjou um
emprego com o fim de juntar dinheiro para a misséo.

“A vida inteira eu planejara uma missdo”, diz Stanley,
agora conhecido na Missdo Califérnia Ventura como
élder Moleni. “Nada iria me impedir de servir como
missionario.”

Nada mesmo, incluindo o brilho de jogar futebol
universitario.

Diz o élder Moleni: “Um de nossos pesquisadores disse
que nos admirava muito porque verdadeiramente acredi-
tAvamos no que estdvamos ensinando. Quando ele disse
que me admirava por ter ido para a missdo e deixado a
universidade para tras, senti-me muito bem”.

O élder Moleni concentra-se no trabalho atual. Em
tempo habil, serd estudante universitario e jogador de
futebol.

“Estarei fisicamente destreinado, sei disso”, diz ele
sobre o futebol, “mas vejo um paralelo entre a época em
que eu ndo sabia jogar futebol e a obra missionaria. Com
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trabalho arduo e sacrificio, tornei-me melhor no futebol.
Da mesma forma, com trabalho arduo e fé no Senhor,
estou tendo sucesso na misséo.”

A MUSICISTA

Rosalie Lund comecgou a tocar violino quando tinha
cinco anos. “Sempre gostei de tocar. Sempre quis ser uma
grande violinista”, diz ela.

Entdo, por que tiraria 18 meses para servir uma
missao?

A sister Lund ouviu essa pergunta varias vezes antes

O élder Moleni, a direita, diz:
"Nada iria me impedir de
servir como missionario". A
sister Lund, a extrema direita,
sabia que a coisa certa a
fazer era adiar seu estudo de
musica.

de ir para a Missdo Canad& Vancouver, em dezembro de
1996. Ela estava participando de concertos com uma
orquestra em Salt Lake City e muitos musicos nao-
membros ndo entendiam o que ela estava prestes a fazer.

“Muitos deles achavam que era um absurdo eu ir para
a missdo, especialmente nos melhores anos de minha
vida”, recorda a sister Lund. “Eles diziam, ‘O que exata-
mente vocé vai fazer?’”

Sua resposta normalmente era: “Bater a porta de
varias pessoas e falar-lhes das crengas de minha religido”.
Quando os musicos falavam de todas as coisas maravi-
lhosas que ela poderia fazer como violinista se ficasse, ela



rapidamente salientava todas as coisas maravilhosas que
planejava fazer como missionaria.

E claro que eram os “melhores anos” de sua vida. Por
isso mesmo ela se decidira pela missao.

“Eu tinha de fazer o que sentia ser correto. Tinha
plena certeza de que devia ir para a missdo. Entdo, aqui
estou”, diz ela. “Estou aprendendo e ensinando a respeito
de Jesus Cristo. Ele é a fonte de tudo o que é bom. Se ha
qualquer verdade ou beleza na musica, ela vem de Jesus
Cristo. Assim, de certo modo, estou continuando meus
estudos de musica.”

A sister Lund lembra-se de sua Ultima apresentacédo
antes de entrar no Centro de Treinamento Missionario.
Todos conversavam sobre o horario de ensaios e
concertos futuros, dos quais ela ndo participaria. “Eu ndo
ficava triste, na verdade. Sabia que ia estar perdendo
algo, mas por outro lado sentia que eles estavam
perdendo algo”, conta ela.

Havia também a inevitavel questdo da possivel perda
de habilidade enquanto estivesse fora, especialmente
porque as regras da missdo a impediam de levar o violino
consigo.

“N&o tenho duavidas de que ficarei enferrujada. Tenho
muitos amigos — também violinistas — que foram para
a missdo e, quando voltaram, estavam totalmente fora de
forma. Acho que se o Senhor quiser que eu toque violino,
poderei voltar a fazé-lo.”

O CONVERSO

Quando Ashley Rabon disse aos pais que estava
namorando “uma garota mérmon”, assegurou-lhes que
ndo se filiaria a Igreja. Em pouco tempo, porém, Ashley,
gue estava na universidade, comecou a receber as pales-
tras missiondrias ... e ai seus planos mudaram.

“Quando os missiondrios me desafiaram para o
batismo, na segunda palestra, telefonei para casa e disse
[a meus pais] que seria batizado”, conta Ashley. “Eles ndo
se emocionaram nem um pouco.”

Um ano mais tarde, quando Ashley comecou a sentir
que era seu dever servir como missionario, a relagédo
com a familia comecou a ficar realmente dificil. “Eles
ndo ficaram nem um pouco felizes. Em toda a minha
vida, ndo me lembro de ter visto meu pai tdo zangado
guanto ficou quando lhe contei que ia para a missédo”,
diz Ashley, que atualmente serve na Missdo Utah Salt

A LIAHONA

FEVEREIRDO

10

Lake City. “Minha mae suplicava dia apés dia que eu
néo fizesse isso.”

O élder Rabon, porém, estava pronto para o servigo.
“Toda vez que eu tinha uma discussdo com meus pais,
principalmente com meu pai, a primeira coisa que eu
fazia era ir para 0 meu quarto e orar para que o Senhor
lhes enternecesse o coracdo”, ele conta.

Por um tempo, os desentendimentos continuaram.
“Tenho a familia mais maravilhosa do mundo, mas toda
vez que eu dizia a meus pais que iria para a missdo, minha
mae chorava e meu pai ficava furioso.”

Quando tudo fazia crer que ele ia acabar partindo sem
0 apoio dos pais, as coisas mudaram repentinamente. O
élder Rabon descreve a véspera de sua partida para o
Centro de Treinamento Missionario: “Meu pai chegou do
trabalho, entrou em casa e veio diretamente na minha
direcdo com lagrimas escorrendo pelo rosto. Ele abragou-
me e disse: ‘Que posso fazer para ajuda-lo?’”

Em seguida, o pai explicou-lhe o quanto sentiria sua
falta e como estava sendo dificil para ele conceber a idéia
da iminente partida do filho. “Desde que estou na missdo
tenho recebido cartas muito espirituais de minha familia,
algo que ndo esperava”, conta o élder Rabon.

Enquanto caminha com seu companheiro pelo lado
leste de Salt Lake City, o élder Rabon diz que ainda fica
admirado com o fato de ser realmente um missionario.
Trés anos atras ele mal sabia a respeito da Igreja. Hoje
ensina o evangelho restaurado de Jesus Cristo. “Sei que
se tiver fé no Senhor e fizer a Sua vontade, Ele sempre
me ajudara a superar minhas dificuldades.”

A PROFESSORA

Em 1993, aos 24 anos de idade, Dinah Lim acabava de
formar-se na Universidade do Sudeste das Filipinas. A
sister Lim havia planejado cuidadosamente seu futuro
como professora: cursar a universidade formar-se,
arranjar um emprego.

Conseguira emprego no Holy Child Day Care and
Learning Center (Escola e Creche Holy Child) em
Davao, nas Filipinas, onde dava aulas para alunos de 10
e 11 anos.

Dinah filiou-se a Igreja aos 19 anos, junto com suas
trés irmds. Aos 21, escolheu ndo ir para a missdo e
terminar a universidade. “Senti que ndo era 0 momento
certo para a missdo, pois minha familia precisava de

DE 1998



mim?”, conta ela. Seu emprego de professora rendia-lhe o
dinheiro necessario para o sustento de sua mée e cinco
irmdos. Seu pai, o principal esteio financeiro da familia,
conseguira um emprego ha Arabia Saudita, onde
trabalha como eletricista.

“Por isso, era-me um pouco dificil sair do emprego”,
ela acrescenta. “Apés dois anos lecionando e fazendo a
mesma coisa dia apés dia, senti que era hora de mudar
para algo novo.” A idéia da missdo vinha-lhe a mente
com frequéncia. Além disso, ocorreu-lhe que ela poderia
ajudar sua familia de outras formas além da financeira.

Os pais e 0 irmdo mais velho de Dinah ndo sédo
membros.

A sister Lim, a extrema direita, desistiu de
seu emprego de professora para poder
ensinar um principio essencial: a veraci-
dade do evangelho de Jesus Cristo. Trés
anos atras, o élder Rabon, abaixo, mal
sabia a respeito da Igreja.

Por fim, apés muitas oracdes, Dinah decidiu enviar os
papéis da missdo. lronicamente, ela estava abandonando
seu emprego de professora para poder ensinar.

“A diretora da escola ndo queria que eu parasse de dar
aulas. Ela ofereceu-me um cargo mais alto, de coordena-
dora, para persuadir-me a ficar”, conta ela.

Embora fosse uma escolha tentadora, Dinah ja estava
decidida. Quando seu chamado para a Missdo Filipinas
Quezon City chegou, ela sabia que havia tomado a
decisdo certa. O



Palavras

Reflexdes e conselhos

ESTA OBRA IRA AVANTE
“Esta obra é resultado de revelagdo de
Deus, o Pai Eterno, e do Senhor Ressurreto.
Desde sua organizagao, ela sé tem prosperado
e crescido, ndo tendo jamais dado um passo
para tras. Ela vem abencoando a vida de pessoas
de toda a Terra e continuara a fazé-lo, em nimero
cada vez maior. Tenho tanta certeza disso quanto tenho
certeza de que o sol nascera em Laie amanhd de
manha.”1

AS BENCAOS DA MISSAO

“Vocés estdo fazendo um sacrificio, mas néo se trata de
um sacrificio realmente, ja que receberdo mais do que
aquilo ao que renunciarem, e ganhardo mais do que
doarem. Isso provara ser um investimento com enorme
retorno e uma béngédo, em vez de um sacrificio. Ninguém
gue ja tenha servido nesta obra como missionario e que
tenha dado o melhor de si precisa preocupar-se em fazer
sacrificio, pois havera béncgdos na vida dessa pessoa pelo
tempo em que ela viver. Ndo tenho a menor duvida
disso.”2

OREM PELOS MENOS ATIVOS

“Vocés, presidentes de quérum de
responsaveis por um grande numero de
ordenados e totalmente indiferentes para

élderes, sdo
homens néo
com a lgreja
— um numero realmente grande. Sei disso. Eles estdo
por toda parte. E bom trabalharmos com eles. E bom
sabermos sobre a vida deles. E bom orarmos por eles. E
bom perguntarmos ao Senhor a respeito deles e supli-
carmos ao Senhor que nos ajude e instrua, a fim
de guiarmos esses homens para o caminho certo. A
oracdo é um recurso maravilhoso e milagroso —
0 recurso mais maravilhoso e milagroso que temos a
nossa disposi¢ao.”3
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0 Profeta Vivo

do Presidente Gordon B. Hinckley

BENCAOS DO TEMPLO
“Espero que estejam usando [0 templo]
constantemente, porque vocés ganhardo
béncdos que ndo podem receber em nenhum
outro lugar da superficie de toda a Terra. O
templo ergue-se como um monumento para
todos verem. Ergue-se como uma declaracéo de que
nosso povo acredita na imortalidade da alma humana
Tudo o que ocorre dentro do templo tem carater edificante
e enobrecedor. Ele est4 relacionado a vida neste mundo e a
vida além da morte. Ele tem a ver com a importancia do
individuo como filho de Deus. Lembra a importancia da
familia como criagdo do Todo-Poderoso. Ele mostra o
carater eterno do casamento. Trata da continuidade em
direcdo a uma gléria maior. E um lugar de luz, um lugar de
paz, um lugar de amor, onde lidamos com coisas relacio-
nadas a eternidade. Se h& aqui algum homem que ndo
esteja digno de entrar na sagrada casa do Senhor, eu
exorto-o a pér a vida em ordem para que possa ir ao templo
e compartilhar das maravilhosas e incomparaveis béncéos
que recebemos 1a.74

O EVANGELHO ESTA INCOMPLETO SEM ORDENANGAS

“O evangelho esta (...) apenas parcialmente conosco
sem as ordenancas da casa do Senhor e, para que aceitemos
a lgreja completamente, é necessario que tenhamos essa
sagrada casa entre nés. Que todo homem e mulher e que
todo rapaz e mocga acima de 12 anos de idade decidam que
entrardo na casa do Senhor: 0s rapazes e mocgas para
fazerem batismos pelos mortos e os homens e mulheres para
receberem a investidura, serem selados na casa sagrada do
Senhor e voltarem muitas vezes mais.”5

EDUCAGAO DA JUVENTUDE
‘A educacédo é a chave que abre as portas das oportu-
nidades. Espero, meus jovens amigos, que Vvocés nao
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parem de estudar por alguma razao leviana. A educacéo
é muito, muito importante para vocés e é importante
para a Igreja, porque vocés contribuirdo para a sociedade
de acordo com sua capacidade e aptiddo. A Igreja sera
mais honrada e respeitada por causa da conduta de vocés
quando educam a mente e as maos e se qualificam para
fazer o trabalho do mundo.”6

SECULARIZACAO DAS ATITUDES PUBLICAS

“Acredito que uma das raizes dos terriveis problemas
sociais que crescem descontroladamente entre nés é a
quase total secularizagdo de nossas atitudes publicas. Ha
pessoas que levam no peito uma forte conviccéo da reali-
dade viva do Todo-Poderoso e da responsabilidade que
tém diante Dele pelo que fazem da prépria vida e da
sociedade. Essas pessoas tém muito menos chance de
serem enredadas por esses problemas que, inevitavel-
mente, enfraquecem nossa sociedade.”7

O EFEITO DOS RETOS

“Considero que estamos nesta dispensacdo como 0s
retos na época das ‘cidades da campina’, quando o
Senhor poderia ter poupado os iniquos, ou alguns deles,
por causa dos retos. Isso coloca sobre nés um fardo gran-
dioso e significativo. Por isso estamos aqui, para nos
tornarmos instrumentos mais eficazes, guerreiros mais
fiéis lutando sob a direcdo do Todo-Poderoso, a fim de
salvar Seus filhos e filhas daquelas coisas que o0s

destruirdo para o tempo e para toda a eternidade, a
menos que mudem seu rumo.”8

O DizIMO

“Pagar o dizimo é mais uma questdo de fé do que uma
questdo monetdria. Tomamos a palavra do Senhor de
modo literal e este é meu testemunho: Ele cumpre Sua
palavra. Foi Ele quem fez a promessa. Ndo é uma
promessa minha. E Dele a promessa de que abrira as
janelas do céu e derramara béncaos sobre vocés até que
nao haja lugar suficiente para as recolherem.”

ORACAO FAMILIAR

“Se ha aqui pessoas que nao estejam participando de
oracdo familiar, que essa pratica comece agora, que se ajoe-
lhem juntos, se possivel toda manha e toda noite, a fim de
falar com o Senhor, agradecer-Lhe, invocar Suas béncaos
sobre os necessitados de toda a Terra e conversar com Ele
a respeito do proprio bem-estar individual. Eu acredito que
Deus, nosso Pai Eterno, ouvira suas oracgdes, e exorto-os a
fazerem oracdes familiares. Seus filhos serdo grandemente
abencoados se vocés orarem juntos, invocando o Senhor,
expressando seu agradecimento e apresentando ante Ele
seus desejos mais profundos.”100]

NOTAS
1. Conferéncia Regional de Oahu, Havai, 18 de fevereiro
de 1996.
2. Reunidao com missionarios, Honolulu, Havai, 17 de
fevereiro de 1996.
3. Conferéncia regional, reunido de lideranga do sacerdoécio,
IHH Smithfield-Logan, Utah, 20 de abril de 1996.
4. Serdo em Taipei, Taiwan, 23 de maio
de 1996.
|; 5. Cerimdnia de abertura da terra do
Templo de Recife, Brasil, 15 de
novembro de 1996.
| 6. Reunido com jovens, Kansas City,
Missouri, 14 de julho de 1996.
| 7. Cerimdnia comemorativa do
centenéario do estado de Utah, Provo,
Utah, 4 de agosto de 1996.
m 8. Conferéncia regional, reunido de
lideranga do sacerdécio, Eugene,
Oregon, 14 de setembro de 1996.
9. Serdo, Bogot4, Colémbia, 8 de
novembro de 1996.
10. Serdo, Buenos Aires, Argentina,
12 de novembro de 1996.



0 HOMEM

ADAC)

Os santos dos ultimos dias conhecem nosso
nobre patriarca mortal como o grande arcanjo
Miguel, que ndo apenas ajudou a criar a Terra
mas também ird liderar as hostes do Senhor
para expulsar Satanas e seus seguidores.

oucas pessoas estiveram mais diretamente envol-

vidas no plano de salvacdo do que o homem

Adao. Seu ministério entre os filhos e filhas da

Terra estende-se desde o passado distante da pré-morta-

lidade até o futuro distante da ressurreicdo, julgamento e
0 que esta além.

Como Miguel, o arcanjo,

Adao liderou as forcas de Deus contra os exeércitos de
Lucifer na Guerra dos Céus. Sob a diregédo de Eloim e Jeova
ele ajudou na criacdo da Terra. Addo e Eva deram inicio a
mortalidade ao partilharem do fruto da arvore do conheci-
mento do bem e do mal. Com a queda de nossos primeiros
pais vieram a existir sangue, posteridade, provacbes e
morte, bem como a necessidade de redencdo por inter-
médio de um Salvador, um “Ultimo Ad&o”. (I Corintios
15:45) O evangelho foi pregado em primeiro lugar a Adéo,
e a ele foi o sacerddcio concedido em primeiro lugar. De
Adédo e Eva a mensagem do evangelho da salvacdo foi
levada a todo o mundo. Ap6s sua morte, que ocorreu quase
um milénio apds sua entrada na mortalidade, o cuidado de
Ad&o para com sua posteridade continuou. Sob sua
direcdo, foram dadas revela¢Bes e anjos ministraram. Sob
seu comando, o sacerddcio foi conferido e as chaves foram
entregues.

ANTES QUE O MUNDO EXISTISSE
O papel de Adao no plano eterno de Deus

comecou no nosso estado pré-mortal. L& ele
era conhecido como
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Miguel, nome que significa “Aquele que é como Deus”.
De fato, “por sua diligéncia e obediéncia pré-mortais,
como um dos filhos espirituais de Deus, ele atingiu a esta-
tura e poder que o colocou numa posi¢ao abaixo somente
da de Cristo, o Primogénito”.1Ele foi chamado e prepa-
rado “desde a fundacdo do mundo, segundo a presciéncia
de Deus” (Alma 13:3) para realizar seus trabalhos na
Terra. Miguel manteve-se ao lado de Jeova ao defender o
plano do Pai, o plano de salvagdo, quando Lucifer, um
“filho da manha” (2 Néfi 24:12; D&C 76:25-27) opbs-se
ao mesmo, oferecendo um plano alternativo.

Joseph Smith explicou: “A contenda nos céus deveu-
se ao seguinte — Jesus disse que certas almas ndo seriam
salvas; e o0 demdnio afirmou que ele salvaria a todas elas
e exp0Os seu plano diante do grande conselho, o qual
votou em favor de Jesus Cristo. Por isso, o demdnio
rebelou-se contra Deus e foi expulso, junto com todos os
que se colocaram ao lado dele.”2 Tal como o Revelador
viu em visdo: “E houve batalha no céu; Miguel e os seus
anjos batalhavam contra o dragdo, e batalhavam o

dragdo e 0s seus anjos;
Mas ndo prevaleceram, nem mais o seu
lugar se achou nos céus.
E foi precipitado o grande dragéo, a
antiga serpente, chamada o Diabo,
e Satanas, que engana todo o
mundo; ele foi precipitado na
terra, e os seus anjos foram
langados com ele”.
(Apocalipse 12:7-9)



"Um anjo do Senhor apareceu a
Adé&o dizendo: Por que ofereces
sacrificios ao Senhor? E Adéo
respondeu-lhe: Eu ndo sei, exceto
que o Senhor me mandou. Entédo o
anjo falou, dizendo: Isso é a
semelhanca do sacrificio do
Unigénito do Pai (...) E Adédo e
Eva bendisseram o nome de Deus;
e deram a conhecer todas as
coisas a seus filhos e suas filhas".
(Moisés 5:6-7, 12)

ADXO EBA ENSINANDO SRS FILHOS, E DH. PARSON



Miguel esteve diretamente envolvido no preparo da
Terra para a nossa provacido mortal. O Elder Bruce R.
McConkie, do Quoérum dos Doze, escreveu: “Cristo e
Maria, Addo e Eva, Abrado e Sara, e uma hoste de
homens poderosos e mulheres igualmente gloriosas inte-
graram aquele grupo de nobres e grandes, a quem o
Senhor Jesus disse: ‘Desceremos, pois ha espaco 14, e
tomaremos destes materiais e faremos uma terra onde
estes possam habitar’. (Abrado 3:22-24; italicos do
autor) Sabemos o seguinte: Cristo, sob o Pai, é o Criador;
Miguel, seu companheiro e sdcio, presidiu a maior parte
do trabalho criativo; e com eles, como Abrado viu,
estavam muitos dos nobres e grandes”.30 Profeta Joseph
Smith ensinou que “o sacerddcio foi dado primeiramente
a Addao; a ele se deu a Primeira Presidéncia, e teve suas
chaves de geracdo em geracdo. Recebeu-o na criagéo,
antes de ser formado o mundo, como esta registrado em
Génesis 1:26, 27, 2874

NO EDEN

Quando chegou a hora de comecar nosso segundo
estado, a mortalidade, Deus nosso Pai considerou
adequado chamar Miguel para receber um tabernéaculo
de carne e tornar-se o primeiro habitante da Terra. A
genealogia de Jesus registrada por Lucas termina com
uma grandiosa descricdo de Addo: “o filho de Deus”.
(Lucas 3:38; ver Moisés 6:22.) O nome de Adao significa
“homem” ou “humanidade”, e sua posicdo como o
“primeiro de todos os homens” (Moisés 1:34) sugere a
importancia de sua posi¢do pré-mortal.

Na manha da criacdo, Adao, Eva, e todas as formas de
vida existiam numa condicdo paradisiaca. Todas as
coisas eram fisicas. Porém, elas também eram espirituais
no sentido de que ndo eram mortais, ou sujeitas a morte.
(Ver | Corintios 15:44; Alma 11:45; D&C 88:27.)5 No
Jardim do Eden, Ad&o e Eva andavam com Deus. Ad&o
foi feito “senhor ou governante de todas as coisas na
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Terra, e a0 mesmo tempo [desfrutava] comunhéo . . .
com seu Criador, sem nenhum véu a separa-lo”.6 Nossos
primeiros pais teriam permanecido nesse estado indefini-
damente se ndo tivessem comido do fruto proibido. (Ver
2 Néfi 2:22; Moisés 4:9.)

A visdo dos acontecimentos ocorridos no Eden parti-
lhada pelos santos dos ultimos dias é bastante otimista.
Cremos que Addo e Eva entraram no Jardim do Eden
para cair, que suas a¢fes ajudaram a “iniciar a vida no
mundo”.7 e que a Queda era uma parte do plano preor-
denado pelo Pai. “Adédo fez apenas aquilo que tinha de
fazer”, disse o Presidente Joseph Fielding Smith. “Ele
comeu daquele fruto por uma boa razdo, que era a de
abrir a porta para trazer vocé, eu e todas as pessoas a este
mundo, pois Addo e Eva poderiam ter permanecido no
Jardim do Eden; eles poderiam estar 14 até o dia de hoje,
se Eva néo tivesse feito alguma coisa.”8

Visto que a Queda (assim como a Criagdo e a
Expiagdo) é um dos trés pilares da eternidade, e uma vez
que a mortalidade, a morte, a experiéncia humana, o
pecado e a conseqiente necessidade de redengéo
ocorrem como resultado da Queda, vemos com gratidédo
0 que Adao e Eva fizeram, e ndo com desdém. “A queda
teve duas diregfes — para baixo e para a frente. Ela
trouxe 0 homem ao mundo e colocou seus pés na estrada
do progresso”.9 Tal como Enoque declarou: “Por que
Adao caiu, existimos”. (Moisés 6:48; ver 2 Néfi 2:25.)

FORA DO EDEN

A Queda também abriu a porta para o pecado e a
morte. Esta vida tornou-se um estado probatério, um
tempo para que os homens e as mulheres preparem-se para
0 encontro com Deus. (Ver 2 Néfi 2:21; Alma 12:24;
34:32; 42:4.)) Com a Queda veio um véu de separacao
entre Deus e a humanidade; os mortais “estavam excluidos
da Sua presenca”. (Moisés 5:4) Apdés Adao e Eva serem
expulsos do Jardim do Eden, foi-lhes ensinado o evangelho
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ADAO ESCREVE, DE ROBERT T. BARRETT

por intermédio da ministragdo de anjos, da voz de Deus e
do poder do Espirito Santo. (Ver Moisés 5:1—2, 58.)

O véu que separava Adéao da presenca imediata do Pai
Eterno ndo apagou as lembrancas que Adao tinha de sua
vida no Eden. Como Joseph Smith explicou: “a trans-
gressdo de Ad&o ndo o privou do conhecimento
[Edénico] prévio, com o qual ele fora dotado, relativo a
existéncia e gldria de seu Criador. (...) Tampouco
deixou Deus de manifestar Sua vontade a ele”.10 O
Presidente John Taylor perguntou: “Como foi que Adao
conseguiu informacao a respeito das coisas de Deus?” Ele
mesmo respondeu: “Ele recebeu-a por meio do evangelho
de Jesus Cristo. (...) Deus apareceu a ele nojardim e falou
comele (...); eelefoi o primeiro homem sobre esta Terra a
ter o evangelho e o santo sacerddcio; e se ele ndo o tivesse,
ndo poderia ter conhecido coisa alguma a respeito de
Deus ou Suas revelagfes”. 1l

Os santos dos ultimos dias ocupam uma posicédo
singular no mundo religioso ao afirmar que o evangelho
de Cristo é eterno — que os profetas cristdos ensinaram
a doutrina cristd e administraram ordenancas cristas
desde o inicio dos tempos.12 Adéo foi o primeiro cristao
do mundo. Ele exerceu fé na redencdo de Cristo, foi
batizado na agua, recebeu o dom do Espirito Santo e
(Ver Moisés 6:64-67.) Além
disso, Adédo e Eva entraram no novo e eterno convénio
do casamento e assim colocaram-se no caminho que
leva a vida eterna.l3 “O Pai Adédo foi chamado por
Deus”, explicou o Presidente Wilford Woodruff, “e
ordenado a plenitude do Sacerdécio de Melquisedeque
— ordenado ao oficio e dom mais elevado que Deus da
ao homem na Terra”. 14

A medida em que recebiam o evangelho dos labios de
Deus e de anjos, Adéo e Eva ensinavam-no a sua posteridade.

recebeu o sacerdécio.
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A medida em que recebiam o evangelho dos labios de
Deus e de anjos, Adao e Eva o ensinaram aos filhos.
Esses ensinamentos foram registrados em um "livro
de recordacdes (...) escrito no idioma de Adao"
(Moisés 6:5) para o beneficio da posteridade de Adéao
e Eva.

Alguns de seus descendentes rejeitaram a luz dos céus e
“amaram Satanas mais que a Deus”. (Moisés 5:13, 18, 28)
Nossos primeiros pais lamentaram as escolhas feitas por seus
filhos queridos (ver Moisés 5:27); porém, seu lamento nédo era
igual ao daqueles que ndo tém esperanca; e eles “ndo
cessaram de clamar a Deus”. (Moisés 5:16)

Trés anos antes de sua morte, Ad&o reuniu sua poste-
ridade justa no vale de Adao-ondi-Ama (o lugar onde ele
e Eva residiram ap6s sua expulsdo do Eden.)55Sete gera-
¢Oes de patriarcas fiéis e familias reuniram-se para ouvir
conselhos proféticos. La, Addo concedeu-lhes sua uGltima
béncdo. Ao descrever uma visdo que tivera dessa ocasido
sagrada, o Profeta Joseph Smith disse: “Vi o pai Ad&o no
vale de Ad&do-ondi-Ama. Ele chamou seus filhos e deu-
lhes uma béncéo patriarcal. O Senhor apareceu entre
eles, e ele (Ad&o) abengoou-os a todos e predisse 0 que
aconteceria até a ultima geracdo. Essa foi a razdo por que
Addo abencoou sua posteridade: queria leva-la a
presencga de Deus”.16

Adao foi o profeta-lider do Senhor na Terra em sua
época; ele também permanece como o sumo sacerdote
presidente da Terra, o homem que, abaixo de Cristo,
retém as chaves da autoridade para abengoar a humani-
dade e a perpetuar a retiddo na Terra. “As chaves tém que
ser trazidas dos céus sempre que o evangelho é enviado;
e quando sdo reveladas dos céus, sdo-no pela autoridade
de Addo”l7 sob a dire¢do de Jesus Cristo. (Ver D&C
78:16.) O Profeta Joseph Smith disse que Adéao foi “o
primeiro a possuir as béngédos espirituais. A ele revelou-
se 0 plano das ordenancas para a salvacdo de sua posteri-
dade até o fim; Cristo foi-lhe revelado primeiramente; e
por meio dele, o Cristo tem sido revelado desde os céus e
continuard revelando-se desde agora e para sempre.
Adédo tem as chaves da dispensacdo da plenitude dos
tempos, isto é, mediante ele, revelou-se e revelar-se-a a
dispensagdo de todos os tempos, desde o principio até
Cristo, e de Cristo até o fim das dispensacfes que héo de
ser reveladas”.18
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DEPOIS DA MORTE

Adéo, chamado o Ancido de Dias, viveu uns 930
anos nesta Terra. (Ver Moisés 6:12.) Sua morte cumpriu
o decreto divino de que no dia em que comesse do fruto
proibido — neste caso, dia significa um periodo de
tempo tal como é medido pelo Senhor — ele “certa-
mente morreria”. (Ver Moisés 3:17; Abrado 5:13.) Com
a morte, Addo entrou naquela parte do mundo poés-
mortal dos espiritos conhecida como paraiso. (Ver 2 Néfi
9:13; Alma 40:12; Mor6ni 10:34.) L& ele ministrou e
trabalhou entre seus descendentes fiéis por cerca de
3.000 anos. O Profeta Joseph Smith explicou que Adé&o
“preside o espirito de todos os homens”,19e dessa forma
seu ministério e responsabilidades administrativas conti-
nuam apods sua morte.

Assim como a Guerra nos Céus continua, de certa
forma, em nossa prépria era, da mesma forma os
esforgos de Ad&do em frustrar e opor-se a Satanas conti-
nuam desde a sua morte fisica. Em nossos dias, Miguel,
as margens do Rio Susquehanna, percebeu “o diabo
que apareceu como um anjo de luz”. (D&C 128:20)
Podemos imaginar quantas outras vezes na histéria da
Terra Miguel repreendeu e confinou Lucifer a seus
limites.

Talvez haja uma outra ocasido em que Miguel, como
um espirito, tenha ocupado um papel particularmente
significativo no plano de nosso Pai. Lucas registra que na
noite da Expiagdo, apo6s a Ultima Ceia, Jesus curvou-Se
em terrivel arrebatamento e pesar no Jardim do
Getsémani sob o peso dos pecados do mundo. Ele
expressou Seu clamor: “Pai, se queres, passa de mim este
calice; todavia ndo se faca a minha vontade, mas a tua.

E apareceu-lhe um anjo do céu, que o fortalecia”.
(Lucas 22:42-43)

Um anjo foi enviado das cortes de gléria para apoiar,
para suster o imaculado Filho do Homem nas profun-
dezas de Sua maior agonia. “O nome do ministrador
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angélico néo foi revelado”, escreveu o Elder Bruce R.
McConkie. “Numa conjetura, podemos imaginar que o
anjo que veio a esse segundo Eden fora a mesma pessoa
que vivera no primeiro Eden. Addo, que é Miguel, o
arcanjo — o0 cabecga de toda a hierarquia de ministradores
angélicos — parece ser a escolha mais légica para dar ajuda
e consolo a seu Senhor nesta ocasido solene. Adéo caiu, e
Cristo redimiu os homens da queda; essa fora uma
empreitada em conjunto, ambas as partes sendo essen-
ciais para a salvagdo dos filhos do Pai”.2L

O Presidente Joseph F. Smith, que teve o privilégio de
ter uma visdo do mundo espiritual no momento em que
Jesus 14 chegou, escreveu: “Entre os grandes e poderosos
gue estavam reunidos nessa vasta congregacao dos justos
encontrava-se o Pai Adado, o Ancido de Dias e pai de
todos.

E a nossa gloriosa Mae Eva, com muitas de suas filhas
fiéis que viveram através das eras e adoraram o Deus
verdadeiro e vivo”. (D&C 138:38-39) Adédo e Eva
estavam entre o grupo que “esperava e conversava, rego-
zijando-se pela hora de sua libertacdo das cadeias da
morte”. Quando o Senhor apareceu, ensinou e organizou
as forcas dos justos para levar a mensagem da salvagdo
aos “impios e os impenitentes que se corromperam”. Ao
ministrar aos Seus, o Mestre também “deu-lhes poder
para levantarem-se, depois que ele ressuscitasse dos
mortos, e entrarem no reino de seu Pai, para que la
fossem coroados com imortalidade e vida eterna”. (D&C
138:18, 20, 51)

N&o sabemos quando Adao levantou-se na primeira
ressurreicdo e entrou na gléria celestial — se foi, tal
como muitos profetas antigos, na ocasido em que Cristo
levantou-Se do timulo (ver D&C 133:54-55) ou se ele
permaneceu ho mundo espiritual durante algum tempo
para supervisionar ou participar do trabalho de redengao
dos mortos. As revelagdes modernas indicam que Adéo
ergueu-se em gloria, para assentar-se com seus descen-
dentes Abrado, Isaque, e Jacd, e que ele habitard em
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Adao ainda retornard a Addo-ondi-Ama e la recebera
"dominio, e a honra, e o reino, (...) que ndo sera
destruido” (Daniel 7:14).



gloria celestial. (Ver D&C 132:37; 137:5.) Ap0s a ressur-
reicdo de Addo, “Addo atuaria do lugar onde os justos
ressurretos vao para aguardar a época em que esta Terra
serd celestializada e se tornard seu lar eterno. Mais uma
vez devemos lembrar que as chaves do sacerdécio de
Addo permanecem com ele — desde o mundo preé-
mortal, ao longo de seu ministério mortal, no mundo
espiritual pds-terreno e na ressurreigdo”.2

NO FUTURO

No que seria, sem revelacdo moderna, uma
passagem um tanto misteriosa no livro de Daniel, faz-
se referéncia a uma reunido fora do comum. “Eu estava
olhando nas minhas visdes da noite”, escreveu Daniel,
“e eis que vinha nas nuvens do céu um como o filho do
homem; e dirigiu-se ao ancido de dias, e o fizeram
chegar até ele.

E foi-lhe dado o dominio, e a honra, e o reino, para
gue todos os povos, hagfes e linguas o servissem; 0 seu
dominio ¢ um dominio eterno, que ndo passara, € 0 seu
reino tal, que ndo sera destruido” (7:13-14).

As revelacdes modernas nos informam que o local
desta reunido serd no Condado de Daviess, Estado do
Missouri, na area que conhecemos como Adao-ondi-
Ama (ver D&C 116), o mesmo lugar onde Adao reuniu-
se e profetizou a sua numerosa posteridade trés anos
antes de sua morte. O Profeta Joseph Smith disse o
seguinte em relacdo a essa reunido que precedera a vinda
do Salvador em gléria: “Daniel, no capitulo 7 de suas
predicdes, fala do Ancido de Dias; refere-se ao homem
mais idoso de todos, nosso pai Addo ou Miguel. Ele
chamara seus filhos e fard um conselho com eles, a fim de
prepara-los para a vinda do Filho do Homem. Ele (Ad&o)
€ 0 pai da familia humana e preside os espiritos de todos
0s homens; e todos os que tiveram as chaves devem
comparecer ante ele nesse grande conselho. (...) O
Filho do Homem se apresentara diante dele, e recebera
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gldéria e dominio. Adéao entregara sua mordomia a Cristo,
que lhe foi entregue e que se refere a possuir as chaves do
universo; porém, reterd a sua posi¢cdo como o cabeca da
familia humana”. 23

O Elder Joseph Fielding Smith ofereceu a seguinte
explicacdo: “Nessa conferéncia, ou conselho, todos os
que tiverem tido chaves de dispensacBes apresentarao
um relatério de sua mordomia. Addo fard o mesmo, e
passara a Cristo toda a autoridade. Adao sera confir-
mado em seu chamado como o principe de sua posteri-
dade e serd oficialmente instalado e coroado
eternamente nesse chamado de presidéncia. Cristo sera
recebido como Rei de reis e Senhor de senhores. Ndo
sabemos por quanto tempo durard essa reunido, ou
quantas reunides desse grande conselho serdo reali-
zadas. E suficiente saber que é uma reunido do
Sacerddcio de Deus desde o inicio desta Terra até o
presente, na qual se apresentardo relatérios onde todos
0s que receberam dispensagdes (talentos) declarardo
suas chaves e ministério e relatardo sua mordomia de
acordo com a paradbola. [Ver Mateus 25:14-30.] O
julgamento ser-lhes-a dado, pois essa é uma reuniao dos
justos, aqueles que tiveram e tém chaves de autoridade
no Reino de Deus sobre esta Terra. (...) Isso aconte-
cera antes do grande dia de destruicdo dos iniquos e
sera a preparacdo para o reinado milenar”.24

Quando o Senhor retornar em gloria triunfal para
iniciar “o fim do mundo, ou a destruicdo dos iniquos”
(Joseph Smith — Mateus 1:4), a primeira ressurrei¢ao,
que comegou com a ressurreigdo de Cristo, se reiniciara.
Mais uma vez Miguel-Adao tera um papel significativo.
“Antes que passe a Terra, Miguel, meu arcanjo, soara sua
trombeta e entdo todos os mortos despertardao, pois suas
sepulturas serdo abertas e eles surgirdo” (D&C 29:26).

Ao discutir a natureza das chaves restauradas na Terra
por varios anjos, o Elder Bruce R. McConkie notou que
“o0 santo sacerddcio serd usado na eternidade assim como
na vida mortal. Ele ndo é apenas o poder e autoridade
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"Miguel, meu arcanjo, soara sua trombeta, e entdo todos os mortos despertardo, (...) e eles surgirdo—sim,
todos. E os justos serdo reunidos a minha direita para a vida eterna; e os iniquos @ minha esquerda,
envergonhar-me-ei de reivindicar perante o Pai". (D&C 29:26-27)



para salvar os homens aqui e agora; ele também ¢é o poder
pelo qual os mundos foram feitos e pelo qual todas as
coisas existem. E bem possivel que Ad&o, que trouxe a
mortalidade e a morte ao mundo, tenha recebido permissao
para restaurar o poder que traz imortalidade e vida a seus
descendentes. Cristo, é claro, acima de tudo possui as
chaves para ressuscitar e para erguer almas em imortali-
dade, mas nés também sabemos que Ele normalmente
trabalha por intermédio de Seus servos, e as pessoas
justas irdo, no devido tempo, participar chamando seus
entes queridos na ressurreicdo”.5

No final da Terra — significando o final do Milénio
(ver D&C 88:101; Joseph Smith-Mateus 1:55) — ocor-
rerd a grande batalha final entre o bem e o mal, conhe-
cida como “a batalha do grande Deus” (D&C 88:114),
ou a batalha de Gog e Magog.% E mais uma vez, o pode-
roso Miguel, o eterno capitdo do exército de Jeov4 estara
face a face com seu inimigo, Satanas. “O diabo e seus
exércitos serdo arremessados em seu préprio lugar, para
gue ja ndo tenham poder sobre os santos.

Porque Miguel lutard as batalhas deles e vencera
aquele que busca o trono do que se assenta no trono, sim,
o Cordeiro.

Esta é a gléria de Deus e dos santificados; e eles ndo
verdo a morte.” (D&C 88:114-116) A vitoria final de
Miguel é uma preparacdo para a celestializacdo da Terra.

Muito freqlientemente, o lugar e papel de Addo no
plano de salvag¢do tem sido mal entendido. Muitos no
mundo religioso desprezam-no por suas a¢des no Eden. O
louvor que ele recebe de outros toma a estranha forma de
veneragdo e, até mesmo, adoracdo. Porém, ndo
compreender Ad&o significa ndo compreender nossa
propria identidade bem como nosso relacionamento com
o Senhor e Seu plano.

O conhecimento da origem e destino do homem —
como demonstrado na vida e labores de nosso pai Adao
— € um dos profundos legados dos santos dos ultimos
dias. O
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MaseSe..."

Sheila Kindred

urante toda a vida eu fora ensinada que a

Igreja era verdadeira. Quando decidi receber

um testemunho préprio, achei que precisava
tentar ver as coisas de um angulo diferente do de meus
professores e amigos. Perguntei-me: E se o evangelho
ndo for verdadeiro? E se meus pais e amigos, embora
sendo pessoas boas, tiverem sido desviados do
caminho certo? E se o Livro de M6rmon for uma obra
ficticia? E se ndo houver um profeta vivo hoje e as
familias ndo forem eternas?

Ao preocupar-me com essas questdes, meus pensa-
mentos ficaram confusos. Senti como se houvesse portas
fechando-se dentro de mim e durante todo o dia peram-
bulei sem destino, num deprimente estupor de pensa-
mento, agindo indelicadamente para com 0s outros.

Na manh&@ seguinte percebi que ndo estava
chegando a lugar algum. Entdo, lembrei-me de uma
aula do semindrio, cujo tema fora oragdo. Eu sabia que
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em Doutrina e Convénios 9:7-9 havia algumas dire-
trizes para quem quisesse respostas. Ao ler esses versi-
culos, percebi que havia feito as perguntas erradas. Ao
ponderar minhas perguntas na mente e no coracdo, vi
gue acreditava sinceramente na veracidade das coisas
qgue aprendera. Assim, orei de novo, desta vez pergun-
tando se minhas crencas estavam certas: Eu era real-
mente uma filha de Deus? Havia um reino celestial? O
sacerddcio era o poder de Deus?

A luz substituiu as trevas. O Espirito confirmou
gue minha cren¢ca ndo era em vao. Senti como se as
portas se abrissem dentro de mim e consegui ver tudo
mais claramente.

Senti o desejo de servir as pessoas e de compartilhar
meu testemunho. O Senhor ouvira minha oragdo
sincera e respondera a ela. Hoje sei por mim mesma
gue as coisas em que tenho acreditado toda a vida séo
mesmo verdadeiras. O
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MENSAGEM DAS PROFESSORAS VISITANTES

Obedecer a Sua Voz e Guardar os Seus Mandamentos

Presidente Brigham Young
nsinou que “o homem pode
roduzir e controlar seus
réprios atos; porém, ndo
controlar suas conseqiéncias”.
[Ensinamentos dos Presidentes da
Igreja: Brigham Young (1997), p. 71).
O livre-arbitrio é necessario para
nosso desenvolvimento espiritual.
No entanto, jamais devemos
esquecer-nos de que a maneira como
usamos nosso livre-arbitrio sempre
traz consequéncias, boas ou mas.

A OBEDIENCIA A DEUS
PROPORCIONA PAZ

Quando o Presidente Gordon B.
Hinckley era menino, ouviu o
Presidente Heber J. Grant falar a
respeito de Néfi, que declarou: “Eu
irei e cumprirei as ordens do Senhor,
porque sei que o Senhor nunca da
ordens aos filhos dos homens sem
antes preparar um caminho pelo
qual suas ordens possam ser
cumpridas”. (1 Néfi 3:7)

O Presidente Hinckley diz
“Naquele momento, meu jovem
coracdo decidiu que tentaria fazer o
que o Senhor ordenasse. ( . . .)
Acredito que, se formos obedientes
aos mandamentos de Deus e
seguirmos os conselhos do sacer-
décio, Ele abrirh um caminho até
mesmo onde aparentemente néo
houver saida”. (A Liahona, junho de
1995, p. 4) Toda uma vida de expe-
riéncia convenceu o Presidente
Hinckley de que “a felicidade dos
santos dos Gltimos dias, a paz . . .,
a salvacdo eterna e exaltagdo deste
povo estd na obediéncia aos conse-
lhos do sacerdécio de Deus”.
(A Liahona, junho de 1995, p. 6)

A OBEDIENCIA A VERDADE
LIBERTA-NOS
O Presidente Young disse que o
pade do livre-arbitrio para obedecer a
principios verdadeiros “é o Unico
meio na face da Terra pelo qual
podemos ser livres”. (Ensinamentos,
p. 73.) Naturalmente, ndo podemos
obedecer a um principio verdadeiro
até que conhegamos o principio.

Mary Ellen Edmunds relata o caso
de uma irmad que conheceu nas
Filipinas e que havia perdido o
primeiro bebé. Sally Pilobello estava
gravida novamente. “O que devo
fazer para ter um bebé mdrmon
saudavel?” perguntou ela a sister
Edmunds.

A sister Edmunds e outras missio-
narias de bem-estar ensinaram a
Sally algumas nocdes de saude e
nutri¢cdo, e a irmd Pilobello corajosa-
mente adotou 0s novos principios.

Anos mais tarde, a sister Edmunds
recebeu uma carta de Sally, expres-
sando sua gratiddo por ter-lhe ensi-
nado principios que foram uma

béncdo na familia de Sally. “Percebo
agora que algumas coisas que minha
mae me ensinou — coisas que a mae
dela Ihe havia ensinado — n&o eram
corretas. As verdades que agora
aprendo, porém, serdo ensinadas a
meus filhos, aos filhos deles e as gera-
¢Oes futuras.” (A Liahona, marco de
1993, p. 18)

A obediéncia & verdade traz
béncdos. Talvez nem sempre reco-
nhecamos essas béng¢dos, mas temos
0 decreto irrevogavel do Senhor
de que seremos abencoadas. (Ver
D&C 130:20-21.) A confian¢a de
que o Pai Celestial cumpre Sua
promessa liberta-nos para obedecé-
Lo sem restricdes. Por fim, a maior
liberdade que advém de obedecer
ao Pai Celestial é a liberdade
de entrarmos em Sua presenca. O
préprio Senhor prometeu que
“Toda a alma que ... obedecer a
minha voz, e guardar meus mand-
mentos, verd minha face e sabera
gue eu sou.” (D&C 93:1)

« Quais sdo algumas das conse-
quéncias indesejaveis da desobediéncial

* De que modo somos abengoadas
ao obedecer aos mandamentos do Pai
Celestiall O



"NAO TERAS OUTROS

DEUSES

DIANTE DE MIM"

S. Michael Wilcox

A fim de verdadeira-
mente adorarmos a
nosso Pai Celestial,
esforcar-nos-emos
sempre para sermos
dignos de tudo o que
somos e do que podemos
tornar-nos.

urante minha infancia, tive o

privilégio de conhecer muitas

pessoas excelentes e receber sua

influéncia. Porém, agradeco especialmente
a profunda influéncia de minha mée. Ela
ensinou-me muitas coisas a respeito de
Deus. Eu a amava e lhe obedecia, ndo por ela
estar numa posicdo de autoridade em relacéo a
mim, mas sim por causa do tipo de pessoa que ela
era. Ainda que ela perdesse a autoridade eu lhe
obedeceria.

E é dessa maneira que me sinto com relagdo a Deus. E
claro, adorar a Deus, e somente a Ele, significa obedecer
a Seu mandamento que diz: “Eu sou o Senhor teu Deus
(...). Nao teras outros deuses diante de mim”. (Exodo
20:2—3) Mas eu ndo O adoro s6 por causa do manda-
mento. Eu ouco Seus conselhos, sigo-O, amo-O, confio
Nele e ndo tenho outros deuses além Dele, ndo sé porque
Ele é Deus, mas também porque é meu Pai amoroso,
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perfeito e pleno de sabedoria.
Qualquer um que estude o
Velho Testamento logo percebe
gque essa é a razdo para o
primeiro mandamento. ‘A
guem me assemelhareis, e com
guem me igualareis, e me
comparareis, para que sejamos
semelhantes?”, Deus pergunta. (Isaias
46:5) Os santos do Velho Testamento sabiam
gue ndo existia nenhum outro como Ele.
Ana louvou-O com estas palavras: “Nédo ha
santo como o Senhor; porque ndo ha outro
fora de ti; e rocha nenhuma ha como o

nosso Deus”. (I Samuel 2:2)

DEUS NOSSO PAI

Quando eu era crianga, minha méae
apresentou-me a natureza de Deus com uma histéria
pessoal de sua infancia: “Quando menina, todo dia eu
voltava da escola para casa com meu irmdo. Sempre
tomavamos um atalho, passando por uma casa onde

Cristo pede a nés, do mesmo modo que pediu a
mulher junto a fonte, que O sigamos. Quando
imitamos os detalhes de Seu caréater, também

imitamos o Pai.
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havia um enorme cachorro preto que corria atras de noés.
Se corréssemos no momento certo, conseguiamos chegar
em seguranca até a cerca. Meu irmado dizia-me quando
correr.

Um dia, voltei da escola sozinha e ndo corri no
momento certo. O cachorro investiu na minha direcéo e
eu, petrificada de pavor, parei ho meio do caminho.
Quando ele estava prestes a me atacar, gritei 0 mais alto
que pude: ‘Pai Celestial, ajuda-me!’”

Minha mée lembra que, de repente, o cachorro parou,
como se seu caminho tivesse sido barrado, e ela conse-
guiu arrastar-se até cruzar a cerca. Ela sabia que sua
oracao havia sido respondida.

Essa histéria deu-me bastante conhecimento do Deus
gue minha mée adorava. Deu-me uma sensagdo de segu-
ranga, um alivio que eu ndo conseguiria explicar com
palavras.

Meu conceito de oracdo aprofundou-se com o passar
dos anos e hoje eu sei que, mesmo quando ndo rece-
bemos respostas claras e diretas a nossas oragfes, o
Senhor ainda esta-nos ouvindo e abencoando. Ele atra-
vessara a eternidade para tocar o coracdo de Seus filhos
e filhas, se deixarmos que Ele entre em nossa vida. Com
certeza, ndo ha outro como Ele.

Paulo ensinou: “Porque sois filhos, Deus enviou aos
vossos coracgdes o Espirito de seu Filho, que ¢clama: Aba,
Pai”. (Galatas 4:6) Ha uma informalidade reverente
nessas palavras. “Aba’ é uma palavra usada por criancas,
gue denota confianga inconsciente; ‘Pai’ expressa uma
compreensao inteligente do parentesco. Os dois juntos
exprimem o amor e a confian¢a inteligente do filho.”
[W. E. Vine, An Expository Dictionary of New Testament
Words (Dicionario Explicativo de Palavras do Novo
Testamento) (1996), “Abba”.] Essa mesma confianga fez
com que JO, Abrado, José, Ana e Davi fossem capazes de
enfrentar os desafios que a vida lhes proporcionou. Essa
confianca é a esséncia do primeiro mandamento.

Confiamos em Deus porque sabemos que Ele ama
todas as almas. N6s — cada um de nés — somos Seus
filhos. “Mas tu és nosso Pai”, escreveu lIsaias, “ainda que
Abrado ndo nos conhece, e Israel ndo nos reconhece; tu,
6 Senhor, és nosso Pai (...).” (lsaias 63:16) Essa
passagem das escrituras sugere que, apesar de 0s pais
antigos como Abrado e Jacd terem morrido, podemos
sempre contar com a ajuda de nosso Pai Celestial.

A
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No nascimento de cada um de meus filhos, durante
aqueles momentos preciosos e solenes quando os segurei
pela primeira vez, senti o Espirito sussurrando-me as
qualidades especificas de cada um. Quando tive essas
inspiracdes pela primeira vez, duvidei. Mas, com o cres-
cimento deles ao longo dos anos, as verdades insinuadas
em seu nascimento foram comprovadas. Fico maravi-
lhado com um Deus que me oferece conselho no
momento em que Ele préprio, nosso Pai Celeste, trans-
fere Seus preciosos filhos para os cuidados terrenos de um
novo pai.

Essas instrugbes, dadas de forma tdo delicada, néo
deveriam causar surpresa. Por acaso Deus ndo falou a
Rebeca a respeito dos gémeos rivais em seu ventre? (Ver
Génesis 25:21-23.) E acaso néo instruiu o pai de Sanséo
concernente ao “que [ele deveria] fazer ao menino que
[haveria] de nascer?” (Juizes 13:8) Com certeza, ndo ha
outro como Ele.

No meu batismo, minha mae explicou que o Pai
Celestial e eu estdvamos fazendo promessas um ao outro.
Ela ensinou-me que, por meio das escrituras, Deus fazia
promessas a mim, promessas que Ele estaria “obrigado” a
(D&C 82:10)
Lembro-me vagamente de um adulto que me fez uma
promessa € ndo a cumpriu porgque eu era “apenas uma

cumprir, se eu cumprisse as minhas.

crian¢a”. Qual rei faz uma promessa a um plebeu e se
obriga a cumpri-la? No entanto ali estava eu, com apenas
oito anos, e o Criador de mundos inumeraveis estava
obrigando-Se a cumprir uma promessa feita a mim.

Com reverente admiragdo ante essa verdade, lemos os
convénios que Deus fez com os filhos de Israel e todos os
outros convénios divinos registrados na Biblia. Quanta
paciéncia e fidelidade Deus demonstrou ter para com
Sansdo! Somente apés ele ter quebrado cada um dos
votos de nazireu foi que Deus retirou sua forca. Deus é
um Pai paciente e amoroso. Certamente nao ha nenhum
outro igual a Ele.

CRIADOR DEJUBILO

O Deus a que no6s adoramos busca a nossa felicidade.
De fato, Ele é um Criador de jabilo. “No principio criou
Deus o céu e a terra.” (Génesis 1:1) Eu ndo conhecia
muito a respeito dos céus e da Terra quando era menino,
mas sabia que na minha rua havia um campo cheio de
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Aprendemos muito a respeito de Deus estudando as
coisas que Ele cria — mesmo que estudemos um
lagarto ou um siri. Verdadeiramente, "a terra esta
cheia da bondade do Senhor". (Salmos 33:5)

pequenos lagartos, alguns com chifre. Eu
os levava para casa e minha mae dizia:
“Qual das pequenas criaturas de Deus
vocé achou hoje?” Aprendi a
amar a Deus por causa das
“pequenas cria-
turas” que Ele i

K"
«k1,:¥ai?.

escondia nos campos

para eu encontrar. Mas

elas ndo estavam
somente nos campos.
Frequentemente iamos a
praia, onde eu passava o dia
inteiro brincando com siris

que vinham com as ondinhas e se enfiavam na areia. Eu
adorava as cocegas que eles me faziam nas méos, e até
mesmo acreditava que Deus os criara exatamente para
proporcionarem aquela sensacdo de cocegas. Aquelas
também eram pequenas criaturas de Deus.

Aprendemos muito a respeito de Deus estudando as
coisas que Ele cria. Um lagarto com chifres ou um siri sdo
coisas maravilhosas, especialmente para um menino de
sete anos. Essas criaturas ensinaram-me a amar a Deus.

Quando eu era um pouco mais velho, arrumei minha

mochila e parti
Glacier. L4, certa manha, levantei-me as cinco horas e
caminhei até o Lago Elizabeth. N&o havia sequer

para o Parque Nacional

a minima ondulacdo na &gua. Os picos das
montanhas estavam iluminados pelo sol
nascente, cuja luz refletia-se nas aguas de

uma centena de pequenas cascatas. Havia
apenas um ponto réseo contra o azul do céu

matinal. Senti na brisa 0 aroma dos pinheiros e

ouvi um casal de péassaros. Foi-me inutil

tentar descrever a majestade do momento,

mas lembrei-me das palavras reveladas a Joseph Smith:
“Todas as coisas que provém da terra (...) sao feitas
para o beneficio e uso do homem, tanto para agradar aos
olhos, como para alegrar o coragdo; (...) para fortalecer
0 corpo e avivar a alma. E agrada a Deus ter dado ao



homem todas essas coisas
do autor.)

Naquela manhd, senti o prazer de Deus, Seu amor
pelo belo e pacifico.

Dominado pela beleza da criagdo, o salmista escreveu:
“A terra esta cheia da bondade do Senhor. (...)

Temam-no todos os moradores do mundo. (.. .)

O Senhor, quao variadas sdo as tuas obras! Todas as
coisas fizeste com sabedoria; cheia estd a terra de tuas
riquezas”. (Salmos 33:5, 8; 104:24)

Uma vez, no verao, levei meu filho e seus amigos a uns
desfiladeiros do sul de Utah. No ultimo dia de nossa
viagem, fizemos uma caminhada por Muddy Creek, um
desfiladeiro aberto no arenito pela erosdo. O “Muddy
Creek” (Riacho Lamacento) tem a melhor lama do
planeta! Foi simplesmente maravilhoso.

Para aqueles meninos, deslizar em pé, sentado ou

(D&C 59:18-20; grifo

deitado pela margem do riacho foi a maior das diversdes.
Embora eles ndo tenham sentido a majestade do local,
penso que sua reacgdo revelou esse mesmo sentimento. Vi
sua festa pela lama, senti seu fascinio ao deslizarem como
se estivessem patinando, e vi-os vibrar com a velocidade
que alcancavam. As vezes na vida acontece de termos a
impressdo de estarmos sendo observados, quando um
certo siléncio faz com que olhemos em volta. Naquele
dia, senti esse siléncio e timidamente olhei ao redor. N&o
havia ninguém, mas Alguém estava observando. Pude
sentir o Seu prazer ao contemplar 0 nosso prazer.

E maravilhoso ver os outros divertindo-se com o que
noés Ihes proporcionamos. Esse, também, é um atributo de
Deus. Ele é o Deus de Muddy Creek, tanto quanto é o
Deus do Parque Nacional Glacier, o Criador dos homens
e dos siris. Ele compreende a alegria das criangas e ao
mesmo tempo pode inspirar nos adultos admiragdo e
deslumbramento, ao revelar-Se a eles por meio de Suas
criacdes. Com certeza, ndo ha ninguém como Ele.

TORNAR-SE COMO ELE

Quando menino, eu tinha muitos herdis — persona-
gens ficticios e astros do esporte. Minha mée, porém,
também providenciou para que eu tivesse herdis mais
verdadeiros — herdéis encontrados nas escrituras.
Tinhamos um livro de histérias da Biblia em casa e ela
sempre o lia para mim. Quando fiquei mais velho,
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Observando o Salvador, vemos o fim a que nossa
adoracdo nos leva. Que outra adoragdo inspira a
humanidade a tais alturas? Deus ordenou: "N&o teras
outros deuses diante de mim". Por qué? Porque
nenhum outro deus nos ajudara a nos tornarmos

como Ele é.

FOTOGRAFIA DE CRAIG DIMOND; A DIREITA: 1CSUS CRISTO, DE HARRY ANDERSON

passamos a ler as histérias diretamente das escrituras. No
devido tempo, meus herdis da TV e dos esportes foram
perdendo o brilho, enquanto que os das escrituras
passaram a brilhar cada vez mais. Logo percebi que essas
pessoas foram importantes por causa do Deus que
adoravam. A influéncia divina deu-lhes dignidade,
coragem e compaixao.

John Taylor disse: “Um homem, como homem, pode
chegar a toda a dignidade que um homem é capaz de
granjear ou receber; mas foi necessario um Deus para
eleva-lo a dignidade de um Deus”. [Mediation and
Atonement (Mediacdo e Expiacdo) (1882), p. 145]
Nenhuma outra influéncia, ou forca, ou poder, pode
transformar pessoas ordinarias nos gigantes espirituais e
morais encontrados nas escrituras. Somente a adoragdo a
Deus da-nos essa dignidade.

Quando missionario, tive o privilégio de conhecer um
Apostolo vivo, o Elder Boyd K. Packer. Todos os missio-
nérios estavam na capela esperando por ele e conver-
sando animadamente. A porta estava bem atras de mim.
De repente, o Elder Packer entrou e, mesmo sem vé-lo,
eu soube que ele havia entrado na sala. Ele encheu-a
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com o mesmo poder e pureza que eu sentia ao lado de
minha mae. Foi como se ele tivesse acabado de sair de
uma das historias das escrituras. Pensei: Isso é 0 que uma
vida inteira de obediéncia e comunhdo com Deus faz de um
homem.

Tenho sentido essa nobreza em outros homens e
mulheres. Além de maravilhar-me ante o poder de Deus,
eu adoro o Pai Celestial por causa do tipo de pessoa que
Ele me inspira a tomar-me. Quando Lhe obedecemos com
paciéncia, nossa vida comeca a assemelhar-se com a Dele,
como aconteceu com a vida do Salvador. Observando o
Salvador, vemos o fim a que nossa adoragao nos leva. Que
outra adoragdo inspira a humanidade a tais alturas? Deus
ordenou: “N4&o teras outros deuses diante de mim”. (Exodo
20:3) Por qué? Porque nenhum outro deus nos ajudard a
nos tornarmos como Ele é.

ADORACAO VERDADEIRA

Devemos aprender o que significa adorar verdadeira-
mente a Deus. Certo dia, meu filho de seis anos ensinou-
me o significado da palavra adorar, enquanto eu
preparava uma aula. Ele estava brincando, quando
percebeu que eu sublinhava algumas passagens das escri-
turas. Largou os brinquedos, foi até seu quarto e voltou
com suas proprias escrituras. Deitou-se a meu lado na
cama, na exata posicdo em que eu estava, e abriu seus
livros.

Durante a meia hora seguinte, sem distrair-lhe a
atencdo, vi que ele sublinhava suas escrituras com meus
lapis-de-cor. Quando terminei, ele mostrou-me seu
trabalho. De alguma forma ele descobrira a pagina em
que eu estava. Em seu livro, havia uma réplica exata do
que eu fizera no meu. Ele havia sublinhado as mesmas
palavras com as mesmas cores. Minhas setas, linhas e
numeros estavam la. Ele havia copiado inclusive minhas
anotagfes nos lados da pagina, até que sua letra, maior,
forgara-o a parar. Procurando justificar-se e quase em
lagrimas, ele disse: “Minha letra ndo é como a sua”.

Esse pequeno incidente ajudou-me a enxergar um
principio maior: a adoracdo verdadeira é a imitacdo. Ela
acontece quando deixamos de lado nossos brinquedos
terrenos, estudamos profundamente a vida do Salvador e
tentamos imitar os detalhes de Seu carater. Assim
fazendo, também imitamos o Pai. Nossa vida néo é livre
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de pecados, como a Dele, mas o poder da Expiacéo é sufi-
ciente para noés, quando nosso amor e nosso trabalho sdo
sinceros e profundos. O resultado final de nossa adoracéo
serd o estado de divindade, sem falar em uma vida mais
feliz e pacifica aqui e agora.

Tornar-se como Deus exige esforco e sacrificio, mas o
Senhor promete Sua ajuda constante. Para a antiga
Israel, Ele disse: “Ouvi-me, 6 casa de JacO, e todo o
restante da casa de Israel; vés a quem trouxe nos bragos
desde o ventre, e sois levados desde a madre.

E até a velhice eu serei 0 mesmo, e ainda até as cas eu
Vvos carregarei; eu vos fiz, e eu vos levarei, e eu vos trarei,
e vos livrarei.

A gquem me assemelhareis, e com quem me igualareis,
e me comparareis, para que sejamos semelhantes?”.
(Isafas 46:3-5)

Podemos adorar os deuses do mundo e suporta-los
como um fardo, ou ser levantados e carregados pelo
Senhor desde o nascimento até a sepultura.

UM DEUS INDIFERENTE?

A descricdo que eu dei de Deus é bastante fisica.
Trata-se de uma descricdo incompleta, pois eu mal
mencionei as varias perfeicdes de Seu carater. Contudo,
alguns dirdo: “E o Deus do Velho Testamento, o Deus
que ordenou a destruicdo dos Amalequitas até que o
ultimo animal estivesse morto? (Ver | Samuel 15:2-3.) E
0s desastres naturais? E os homens cruéis?” N&o tenho
respostas que satisfagam as perguntas geradas pelas
oposicdes inerentes a vida terrena. Porém, ndo somos
deixados totalmente sem explicacéo.

De tempos em tempos, todos enfrentamos injusticas,
dores e sofrimentos. Como podemos, com confianga,
conciliar essas situa¢des de sofrimentos humanos com
um Deus que responde a ora¢do de um menino? O Velho
Testamento traz profundas suplicas dos antigos, ansiosos
por entendimento. J6 debate-se com o assunto, assim
como o povo de Malaquias, quando diz: “Inutil é servir a
Deus; que nos aproveita termos cuidado em guardar os
seus preceitos, e em andar de luto diante do Senhor dos
Exércitos?

Ora, pois, nés reputamos por bem-aventurados os
soberbos; também os que cometem impiedade sdo edifi-
cados”. (Malaquias 3:14-15)
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Passei a ter um entendimento verdadeiro dessas coisas
guando eu proprio me tornei pai e comecei a ter mais
consciéncia dos propésitos desta vida e de suas provacgoes
e testes. Deus deseja que Seus filhos sejam como Ele,
refletindo todas as Suas perfeicdes. Como é Deus? E
cheio de misericérdia, compaixdo, empatia e caridade.
Ele trabalha para a felicidade de Seus filhos. Ele serve e
perdoa. A fim de nos tornarmos como Ele, nds também
devemos adquirir essas caracteristicas. Quais experién-
cias de vida mais favorecem o desenvolvimento dessas
qualidades? Quando os outros sofrem, sentimos miseri-
cordia e compaixdo. Quando os outros pecam contra
noés, aprendemos a perdoar. Por meio das necessidades
dos outros, aprendemos a servir o proximo e a desen-
volver empatia e caridade. Os momentos de maior adver-
sidade em nossa vida sdo, muitas vezes, os que melhor
produzem em nos qualidades divinas.

Temos escolhas a fazer na mortalidade. Podemos
deixar que as dores da vida gerem crueldade, indiferenca
e duvidas dentro de nés; ou podemos deixar que gerem
compaixdo, sabedoria e fé. O resultado depende de como
reagimos as imprevisiveis circunstancias deste mundo.

Um dia, j& com meus filhos no inicio da adolescéncia,
orei, dentro do templo: “Pai, estou disposto a sacrificar
gualquer coisa que pedires para que Tu abencoes meus
filhos e os leves de volta a Tua presenca”. Foi uma das
oragbes mais sinceras que ja fiz. Eu estaria disposto a
sofrer qualquer dor, se soubesse que meu sofrimento esti-
vesse produzindo nos meus filhos atributos de santidade.
Acredito que ndo sé eu, mas a maioria dos pais entendam
esse desejo.

Assim também é a sabedoria do Pai Celestial. Com
uma perspectiva infinitamente maior do que a nossa, Ele
permite o sofrimento, até mesmo intenso sofrimento, pois
sabe que, na maioria das vezes, isso produz em Seus filhos
misericérdia, compaixdo, perddo e caridade, tracos de
Seu proprio carater perfeito. Esse crescimento é parte da
estrada para a exaltagdo, parte do proposito de nossas
provagdes terrenas.

O UNICO CAMINHO

“N&o terds outros deuses diante de mim”, ordena
nosso Pai. Adora-Lo é o Unico caminho para a felicidade.
Simplesmente ndo h& outro caminho.
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As escrituras descrevem o amor do Senhor por nés
como o amor de um noivo por uma noiva. (Ver lIsaias
61:10; 62:5.) Num certo casamento no templo, perguntei
a noiva que hora tinha acordado a fim de preparar-se
para esse dia. “Quatro da manha”, ela respondeu.

“Tédo cedo?”, perguntei.

“Queria ficar mais bonita do que nunca para meu
marido.”

No6s também devemos desejar ser tdo belos em nossa
retiddo como uma noiva no dia do casamento. Que nosso
amor por Deus seja como as palavras de amor da perso-
nagem Pdércia a Bassanio, na peca de Shakespeare:

Aqui me tendes em toda a verdade.

Pelo que toca a minha pessoa, propriamente,

ndo tenho ambicdo de ser melhor do que sou;

mas por vosso amor,

quereria triplicar-me vinte vezes;

quereria ser mil vezes mais bela.

(William Shakespeare, O Mercador de Veneza, ato 3,
cena 2.)

Certamente ndo h& deus como nosso Deus.
Certamente nossa adoracdo por Ele deve ser digna de
tudo o que somos e de tudo o que podemos tornar-nos,
de tudo o que Ele é e de tudo o que Ele faz por noés. O

Temos escolhas a fazer na mortalidade. Podemos
deixar que as dores da vida gerem crueldade, indife-
renca e dividas dentro de nds; ou podemos deixar
que gerem compaixao, sabedoria e fé. Os momentos
de maior adversidade em nossa vida sdo muitas
vezes 0s que melhor produzem em nés qualidades
divinas.



MINHA EQUIPE DE EME

Sofri um sério acidente
a mais de 950 quild-
metros de casa e preci-
sava do tipo de ajuda
que os médicos ndo

podiam oferecer.

T. Sean Wight

ILUSTRADO POR PAUL MANN

um violento sobressalto,
afastei-me da mesa da
serra elétrica. Tinha um

ambuléancia! Depressal” gritei, e vi-o
voar porta afora.
Ali, sozinho, deitei-me sobre um

silvo estridente nos ouvidosgeamakeu rolo de plastico e procurei

estbmago parecia contorcer-se. O
sangue quente escorreu em diregdo a
meu cotovelo até cair em grandes
gotas sobre o piso de cimento.
Aterrorizado ante a visdo do liquido
vermelho, do osso branco e dos
tecidos amarelados, procurei segurar
delicadamente o que restara de
minha méo.

“Tim, o que houve? Tim? Tim!”

Ouvi uma voz gritando meu
nome. Era Jeff, a Unica pessoa no
local além de mim. Com a visdo
embacada, vi-o correr em minha
direcéo.

“Va buscar ajuda! Chame uma

Eu havia
acabado de terminar o primeiro ano
da universidade e conseguido o
emprego de meus sonhos — traba-
lhar para o Servi¢co Florestal dos
Estados Unidos nas montanhas
remotas do sudoeste do Colorado.
Uma semana antes eu recebera o

controlar a tontura.

chamado para a missdo. Fora
chamado para Melbourne, na
Australia. Assim que o emprego de
verdo no Colorado chegasse ao fim,
eu deveria apresentar-me no Centro
de Treinamento Missionario, em
Provo, Utah.

Onde eles estdo? pensei. Tentei
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levantar-me, pensando em ir para
fora, entrar na “pick up” e dirigir
sozinho até o hospital. Mas a tontura
voltou no mesmo instante e fez-me
cair sobre o pléastico escorregadio.
Fechei os olhos. Pouco depois, ouvi a
sirene da ambuléncia.

“Ele esta aqui”, reconheci a voz de
Jeff.

Vi que um homem e uma mulher
uniformizados o acompanhavam.
Quase a0 mesmo tempo, o homem
segurou minha mao ferida e a mulher
tomou meu pulso.

“Vocé vai ficar bom”, disse o
homem,

ferimento

enquanto enrolava meu

com gaze. Senti-me
aliviado s6 de ndo poder mais ver o
ferimento.

“Quantos anos tem?”, perguntou
a mulher.

Sussurrei a resposta. A garganta
seca tornava dificil falar. Ela fez-me
mais perguntas sobre alergias,
problemas médicos do passado e
medicamentos que eu estava
tomando. Fui respondendo com rela-
tiva facilidade até que ela chegou a
Gltima pergunta.

“Que familiar quer que chamemos
para ir ao hospital?”

Pensei em minha familia a mais de
950 quilémetros dali. Minha mae
estaria almog¢ando no trabalho; meu
pai, dormindo apds uma noite inteira
de trabalho como guarda de segu-
ranca. Minha irma mais nova, Erin,
estaria na escola.

“Tim?”

“Ninguém pode vir agora. Né&o
tenho familiares no Colorado”,
respondi. Enquanto eles me colo-
cavam na ambuléncia e me levavam
para o hospital, relembrei momentos
daquele verdo em que caminhara por
areas desertas a fim de consertar

A
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trilnhas gastas pela eroséo e ficara dias
sem ver uma pessoa sequer. Quando
voltava para a cidade, sempre me
sentia deslocado e so, exatamente o
sentimento que estava tendo
naguele momento.

“Tim.” Era a mulher da ambu-
lancia. Sua voz parecia distante. Ela
continuou: “Ha alguém que eu possa
chamar — um ministro religioso, um
sacerdote?”

Pensei no pequeno ramo de
Gunnison, Colorado. Os membros
haviam sido gentis comigo desde que
eu chegara ali havia uns meses, mas
eu néo queria incomodé-los com esse
problema. Olhei para o curativo. O
sangue havia encharcado a gaze.
Estremeci s6 de pensar na carne dila-
cerada ali dentro.

“Liguem para Willy Akers ou Bud
Smith”, disse eu, por fim. O
Presidente Akers havia acabado de
ser chamado como presidente do
ramo e Bud Smith era seu conse-
lheiro.

“Conheco Willy. Ligarei para ele
assim que chegarmos”, assegurou-me
ela.

A ambuléncia parou na frente do
pequeno hospital. Vi o médico a
porta, esperando que eu fosse levado
de maca para dentro. Ao ser colo-
cado sobre uma mesa a fim de ser
examinado, olhei em volta da
pequena sala de emergéncia. O
médico falava calmamente com a
enfermeira enquanto desenrolava o
curativo que, aquela altura, ja estava
vermelho-escuro. Olhei para o lado.

Apos ver o ferimento, ele pediu a
enfermeira que fizesse um novo cura-
tivo. Sem dizer uma palavra, saiu e
foi ao telefone de outra sala. Eu
conseguia ouvir sua voz e sabia que
estava falando a meu respeito. Apos
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uns instantes a conversa cessou e ele
retornou a sala de emergéncia.

“Tim”, comegou ele, “seu feri-
mento é muito grave e eu ndo tenho
equipamento nem sou especializado
para ajuda-lo. J& chamei um helicop-
tero que o levara para um hospital de
Denver. L4 eles fardo o que puderem
para salvar sua méo. Por enquanto,
vou dar-lhe um remédio para a dor.
Isso tornard sua viagem mais tole-
ravel. Alguma pergunta?”

Com a voz fraca, disse ndo e
depois pensei nas coisas que acabara
de ouvir. As palavras “salvar sua
mao” ecoavam. Eu nunca havia tido
um corte que exigisse mais do que
alguns pontos. Naquele momento,
porém, enfrentava a possibilidade de
perder uma das méos.

“Que bom que isso aconteceu na
hora do almogo, sendo vocé ndo me
acharia em casa”, disse o Presidente
Akers, entrando na pequena sala. O
irmdo Smith estava com ele.
“Disseram-me que vocé vai andar de
helicoptero!” Concordei com a
cabeca, fraco demais para falar.

“Quer Bud
perguntou. Concordei novamente.
A salinha de emergéncia tinha duas
camas separadas por uma cortina.
Naquele momento, na parte da sala
onde eu me encontrava, recebi duas
promessas: minha mao ficaria boa e
eu serviria como missionario na
Australia. O Presidente Akers voltou
para o trabalho e o irmdo Smith
ficou comigo até eu ser colocado no

uma bénc¢éo?”,

helicéptero.
‘Agora estou realmente sozinho”,
pensei, enquanto sobrevoava

Gunnison. Naquela cidadezinha de
6.000 habitantes, eu conhecia
algumas pessoas, mas em Denver,
cidade de meio milhdo de pessoas,
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nao conhecia ninguém.

Eu estava errado. Quando o heli-
céptero pousou, fui levado para
dentro do hospital. L4, um casal
missiondrio da Missdo Colorado
Denver Sul j& me esperava. Lembrei-
me de meus avos ao ver seus cabelos
grisalhos e sorriso caloroso.

“A esposa de seu presidente de
ramo telefonou para nds pedindo
que viéssemos visita-lo em algum dia
desta semana e viemos imediata-
mente”, explicou a sister Jeffrey. Eles
ficaram ao lado de meu leito até o
fim da tarde, quando a equipe de
cirurgia se reuniu para a operagao.

Eu queria que o élder e a sister
Jeffrey permanecessem comigo, mas
todos sabiamos que eles nao seriam
admitidos na sala de operacdes.
Despedi-me e observei-os sair pelo
corredor.

“Oi! Sou Lile Hileman, um dos
anestesiologistas daqui”, disse um
homem, aproximando-se de meu
leito. “Meu horario terminou as 4h30,
mas quando Vi que vocé era o Unico
moérmon além de mim neste hospital,
resolvi perguntar para os médicos se
eu poderia ser seu anestesista.”

“Vocé sabe o que esta fazendo?”,
brinquei, pela primeira vez desde o
acidente.

“Por vocé, aprenderei rapido”,
disse ele, rindo.

Os cirurgides levaram mais de 14
horas para operar minha méo, e eu
figuei em Denver pelo mesmo
numero de dias.

Um dia depois do acidente, minha
méde veio de Orem, Utah, onde
vivemos, para Denver. Ela foi recebida
no hospital pelos missionarios de
tempo integral. Os trés dias que ficou
em Denver ela passou na casa de
membros da Igreja, pessoas que ela
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nao conhecia.

Depois que minha
mae voltou para casa
e durante as
seguintes, continuei
bendo visitas do élder e sister
Jeffrey e do irmdo Hileman. Além
disso, seis membros da ala de
solteiros local vinham conversar
comigo trés vezes por semana. Na

semanas
rece-

noite antes de eu receber alta, todos
me “sequestraram” e levaram-me a
uma sorveteria perto do hospital.

Peguei o avido para casa e, apos
mais seis operacdes e meses de
terapia, consegui usar a méao de
novo. Embora meu chamado para a
missdo tenha sido adiado por seis
meses, servi dois anos com vigor
extra, pois, ap0s O que passara,
podia contar ao povo
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de Melbourne quantos irmaos e
irmas eles sempre terdo ao tornarem-
se membros da familia da Igreja. O

Quando o helicoptero pousou, um
casal missionario me aguardava.
Na sala de operagdo havia mais
um membro da Igreja. Foi como se
eu tivesse minha prépria equipe

de emergéncia espiritual.
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TEMPLOS EM FUNCIONAMENTO

Década de 1870

1. Templo de
St. George,

6 de abril de 1877, Daniel

H. Wells Rededicado em
11 de novembro de 1975,
Spencer W. Kimball

50. Templo de

St. Louis Missouri,
I c de junho de 1997,
Gordon B. Hinckley

49. Templo de Mount
Timpanogos Utah,
13 de outubro de 1996,
Gordan B. Hinckley

48. Templo de
Hong Kong,

26 de maio de 1996,
Gordon B. Hinckley

46. Templo de
Orlando Flérida,

9 de outubro de 1994,
Howard W. Hunler

45. Templo de San
Diego Califérnia,
25 de abril de 1993,
Gordon B. Hinckley

44. Templo de
Toronto Ontario,

Gordon B. Hinckley

43. Templo de
Las Vegas,

16 de dezembro
de 1989,

Gordon B. Hinckley

41. Templo de
Frankfurt Alemanha,
28 de agosto de 1987,
Ezra Taft Benson

2. Templo de Logan,
17 de Maio de 1884, John 17 e 21 de maio de 1888,
Taylor Rededicado em 13 Wilford Woadruff e

de marco de 1979,
Spencer W. Kimball

40. Templo de
Denver Colorado,

24 de outubro de 1986,
Ezra Taft Benson

Década de 1880

3. Templo de Manti, 4. Templo de

Salt lake,

6 de abril de 1893,
Lorenzo Snow Rededicado ~ Wilford Woodruff
em 14 de junho de 1985,

Gordon B. Hinckley

Templos
Novos

SI. Templo de

Vemal Utah, 2 de
novembro de 1997,
Gordon B. Hinckley

Templos em
Construgiéo
Bogota Colombia
Boston Massachussetts
Cochabamba Bolivia
Guayaquil Equador
Madri Espanha
Preston Inglaterra
Recife Brasil
Santo Domingo RepUblica

Dominicana

Templos
Anunciados
Albuquerque Novo México
Anchorage Alasca
Biilings Montana
Campinas Brasil
Colonia Juarez México
Houston Texas
Monterrey México
Monticello Utah
Nashville Tenessee
Nova York
Porto Alegre Brasil

Valéncia Venezuela

39. Templo de Buenos 38. Templo de
Aires Argentino, Lima Peru,
17 de janeiro de 1986,

Thomas S. Monson Gordon B. Hinckley

IXxdaa <k 1890

10 de janeiro de 1986,

1900-1920

5. Templo do Havai,
27 de novembro de
1919, Heber J. Grant
Rededicado em 13 de
junho de 1978,
Spencer W. Kimball

6. Templo de Alberta,
26 de ogosto de 1923,
Meber J. Grant
Rededicado em 22 de
junho de 1991,

Gordon B. Hinckley

Primeiro templo no Canada
Templo deAloeria, 1923

Primeiro templo em Utah:
Templo de St. George, 1877

37. Templo de 36. Templo de

Seul Coréia, Johannesburgo

14 de dezembro Africa do Sul,

de 1985, 24 de agosto de 1985,

Gordon B. Hinckley Gordon B. Hinckley

1930-1950

7. Templo do Arizona, 8. Templo de

23 de outubro de 1927, Idaho Falls,
Meber J. Grant 23 de Setembro
Rededicado em 15 de de 1945,

abril de 1975,
Spencer W. Kimball

George Albert Smith

35. Templo de
Chicago lllinois, 9 de
agosto de 1985, Gordon
B. Hinckley Rededicado
em 8 de outubro de
1989, Gordon B. Hinckley

34. Templo de
Estocolmo, Suécia,
2 de julho de 1985,
Gordon B. Hinckley

Anos 80



& atualmente 51 templos da Igreja em funciona-  ¢ando pelo primeiro templo em Utah, que foi dedicado em
mento no mundo. O ndmero ao lado de cada St. George em 1877. Segue-se ao nome de cada templo a
templo indica a ordem em que foi dedicado, come-  data de sua dedicacdo e 0 nome do profeta que o dedicou.

Ara» SO Am>» 60 Anos 70
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9. Templo da Sui{a, 10. Impio 4* Los 11. Templo da Nova  12. Templo de Londres, 13. Templo de 14. Templo de Ogden, 15. Templo de Provo,  16. Templo de

11 de setembro de Zelandia, 7 de setembro de 1958, Oaldand, 18 de janeiro de 1972, 9 de fevereiro de 1972,  Washington,
1955, David 0. Mckay Udmrnpfc IW4, 20 de abril de 1958, David 0. McKay 17 de novembro de Joseph Fielding Smith Joseph Fielding Smith 19 de novembro de
Rededicado em 23 de Dond 0 MtKoy David 0. McKay Rededicado em 18 de 1964, David 0. McKty (oragéo dedicatoria lida 1974, Spencer W.
outubro de 1992, outubro de 1992, por Harold B. Lee] Kimball

Gordon B. Hinckley Gordon B. Hinckley

17. Templo de

Séo Paulo,

30 de outubro de 1978,
Spencer W. Kimball

18. Templo de Téquio,
27 de outubro de 1980,
Spencer W. Kimball

19. Templo de Seattle,
17 de novembro

de 1980,

Spencer W. Kimball

20. Templo de Jordan
Rive* 16 de novembro de
1981, Spencer W. Kimball
(oragéo dedicatdria lida
por Marion G. Romney)

21. Templo de

Allanta Gedrgia,

1° de junho de 1983, 0]
Gordon B. Hinckley

22. Templo de
Apia Samoa,

5 de agosto de 1983,
Gordon B. Hinckley

23. Templo de
Nuku'alofa Tonga,
9 de agosto de 1983,
Gordon B. Hinckley

24. Templo de
Santiago Chile,
15 de setembro de
1983, Gordon B
Hinckley

25. Templo de
Papeete Taiti,

27 de outubro de 1983,
Gordon B. Hinckley

33. Templo de 32. Templo da 31. Templo de 30. Templo de 29. Templo de 28. Templo de 27. Templo de Bolse 26. Templo da
Freiberg Alemanha, Cidade da Guatemala, Taipei Taiwan, Dallas Texas, 19 de Manila Filipinas, Sidney Australia, Idaho, 25 de maio de Cidade da México,
29 de junho de 1985, 14 de dezembro de 1984, 17 de novembro outubro de 1984, Gordon 25 de setembro 20 de setembro de 1984, Gordon B. 2 de dezembro de 1983,
Gordon B. Hinckley Gordon B. Hinckley de 1984, B. Hinckley Rededicado de 1984, 1984, Gordon B. Hinckley Rededicado em  Gordon B. Hinckley
Gordon B. Hinckley em 5 de margo de 1989,  Gordon B. Hinckley Hinckley 29 de maio de 1987,
Gordon B. Hinckley James E. Faust



'HONS, FIEIS, VIRTUOSOS _V ER; P?EROS

O Senhor levantou
e fortaleceu muitos
filipinos que servem
bem e contribuem
para o crescimento
da Igreja.

R. Lanier Britsch



missionarios de tempo integral comegaram a
alhar nas Filipinas em 1961. Quando o
plo de Manila Filipinas foi dedicado em

dos Estados Unidos e que morava h4 muito tempo em
Manila, onde acabaram por fixar residéncia. Com o
passar dos anos, a irmad Grimm trabalhava continua-

84, 23 anos mais tarde, a Igreja havia crescido dmemte pelo crescimento da Igreja na Asia. Embora Pete

punhado de membros para mais de 75.000 santos dos
ultimos dias, 15 estacas e numerosos distritos, alas e
ramos. Hoje, o crescimento da Igreja continua acelerado,
e 0 numero de membros aproxima-se dos 400.000.

As sementes desse crescimento extraordinario foram
plantadas por militares que eram membros da Igreja.
Durante a guerra hispano-americana em 1898, os
recrutas Willard Call e George Seaman, de Utah, foram
designados como missionarios, mas ndo batizaram
ninguém. Meio século depois, durante a Segunda Guerra
Mundial, varios soldados SUD chegaram as ilhas com as
Forgas Aliadas. Em 1944 e 1945, os grupos de soldados
realizavam reunifes em varios locais e muitos ainda
estavam nas Filipinas quando a guerra terminou. A
guerra da Coréia trouxe novamente soldados SUD para
as Filipinas.

Com o passar dos anos, centenas de membros da
Igreja moravam na Base Clark da Forca Aérea, perto de
Manila, e foi nesse local que o Presidente Joseph Fielding
Smith dedicou as Filipinas para a pregac¢do do evangelho
em 21 de agosto de 1955.

MAXINE TATE GRIMM

Maxine Tate Grimm, entre as centenas de membros
estrangeiros da Igreja que moraram ou serviram nas
Filipinas, foi uma das grandes pioneiras que trabalharam
muito para fortalecer a Igreja nagquela época.

Em 1945, Maxine Tate chegou as Filipinas quando
trabalhava para a Cruz Vermelha. Apds a guerra, casou-
se com E. M. “Pete” Grimm, coronel das Forgcas Armadas

Maxine Grimm, abaixo e a direita, com
soldados SUD, estava entre os varios
estrangeiros membros da Igreja que
estabeleceram os alicerces da obra
missionaria nas Filipinas e, depois, da
construcdo do Templo Manila Filipinas,
a esquerda.

sO se tivesse tornado membro em 1967, ele usava dos
meios e influéncia de que dispunha para abrir as portas
para a Igreja, ndo apenas nas Filipinas, mas também na
Indonésia e outros paises do sudeste da Asia.

A irmd Grimm esteve presente em quase todas as
ocasifes importantes que levaram a abertura do trabalho
missionario. Sua casa era o centro da atividade da Igreja
e a maioria dos 2.000 batismos de Manila foram reali-
zados na piscina da familia Grimm. Ela tocava seu 6rgéo
em muitas reunides e atividades da Igreja.

“Os elogios ao seu trabalho nunca serdo suficientes”,
disse o Presidente Gordon B. Hinckley. “Ela foi uma
verdadeira pioneira naquela ilha onde existe hoje um
numero substancial de membros da Igreja”.1

Até 1961, a irmd Grimm e os dois filhos faziam as
atividades da Igreja sozinhos ou com outras familias
SUD, exceto quando compareciam a conferéncias com
0s membros na Base Clark da For¢ga Aérea ou na estagao
naval da Baia de Subic. Em 1961, isso comegou a mudar.

O INICIO DO TRABALHO DOS
MISSIONARIOS DE TEMPO INTEGRAL

Os soldados americanos e suas respectivas familias,
bem como outras pessoas que moravam nas Filipinas,
amavam os filipinos e, em 1960, pediram ao Elder
Gordon B. Hinckley, na época, assistente do Quérum
dos Doze Apoéstolos designado para supervisionar a



Igreja na Asia, que abrisse as Filipinas para a obra
missionaria.2

Em sua primeira visita as Filipinas em 1960, o Elder
Hinckley percebeu o potencial da ilha para tornar-se
um campo missionario. Alguns problemas legais
causaram certa demora no estabelecimento oficial da
Igreja, mas o Elder Hinckley e Robert S. Taylor, presi-
dente da Missdo Extremo Oriente Sul, acreditavam
gue os vistos logo seriam concedidos. Com a autori-
zacdo da Primeira Presidéncia e do Quérum dos Doze
Apobstolos, foi programada uma reunido no American
War Memorial Cemetery (Cemitério Americano
Memorial da Guerra) em 28 de abril de 1961 a fim de
dar inicio a obra missionaria.

As 6h30 numa calma manha, cerca de 100 membros
da Igreja — a maioria soldados e suas respectivas fami-
lias, mas inclusive David Lagman, um membro filipino —
reuniram-se perto da pequena capela do cemitério. Ao
término de uma breve reunido, o Elder Hinckley fez uma
oragdo na qual invocou béncgaos “sobre o povo [daquela]
terra para que fossem amigaveis e hospitaleiros, bondosos
e atenciosos com aqueles que [para l& iriam]” e orou ao
“Senhor para que muitos milhares de pessoas recebessem
a mensagem e fossem por ela abencoados.” Pediu
também “gue muitos homens bons, fiéis, virtuosos e verda-
deiros se [filiassem] a Igreja”.3

Desde aquela época, sua oracdo foi respondida
muitas vezes. Os vistos para 0s missionarios de tempo
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integral foram logo concedidos e, em 5 de junho de
1961, os primeiros quatro missionarios foram transfe-
ridos de Hong Kong para Manila. Os élderes foram
convidados a entrar em todas as casas que visitaram
nesse dia, provavelmente porque as pessoas estavam
curiosas a respeito deles.

Ap6s a chegada dos missionarios, a maior parte do
pioneirismo e fortalecimento da jovem Igreja foi feita
pelos conversos filipinos. A despeito dos grandes
problemas financeiros e desastres naturais, os filipinos
continuaram edificando o reino de Deus nas suas ilhas.

RUBEN E NENITA GAPIZ

Dois dos primeiros filipinos a se filiarem a Igreja foram
Ruben Gapiz e Nenita Reyes. Nenita, que foi batizada em
25 de novembro de 1961, foi a primeira pessoa a entrar
para a Igreja apés o inicio do trabalho missionario. Ela ja
era formada na faculdade quando seu cunhado pediu que
0S missionarios a visitassem em sua casa. Sua reacdo, bem
como a de muitos de seus familiares, foi positiva e
imediata. Nenita foi logo chamada para dirigir os hinos
para o crescente grupo de membros na area de Manila.
Desde essa época, Nenita ja serviu na presidéncia das
Mocas, da Sociedade de Socorro e da Primaria.

Ruben Gapiz ficou primeiro interessado em Nenita
para depois interessar-se pela Igreja. Guitarrista talen-
toso, foi solicitado a acompanhar os membros da Igreja

Extrema esquerda: Santos dos Ultimos dias como estes
aprenderam cedo a satisfagdo de servir no templo,
mesmo sabendo como esse trabalho pode requerer
muitas horas de viagem. A esquerda:
Elder Bajarn e Elder Caday fazem parte
do crescente niumero de missionérios
nativos que pregam o evangelho nas
Filipinas. A direita: Ruben e Nenita
Gapiz estdo entre os primeiros
filipinos que se filiaram 0o
Igreja. Ele atualmente
serve como Setenta-
Autoridade de Area.






numa noite em que apresentariam can¢des natalinas.
Desapontado por ndo lhe terem oferecido pagamento por
seus servigos, Ruben estava prestes a sair quando viu
Nenita regendo a musica. Ele ficou e finalmente ouviu as
palestras missiondrias e foi batizado um ano depois de
Nenita.

Dois anos mais tarde, Ruben e Nenita tornaram-se o
primeiro casal filipino santo dos Ultimos dias a se casar.
Quase todos no ramo foram a cerimdnia e a recepgéo. A
familia Gapiz, com o tempo, foi abengcoada com quatro
filhas.

Ruben aceitou véarios chamados na lgreja, mas era
menos dedicado que a irma Gapiz, embora seu teste-
munho continuasse a crescer. Em 1975, contudo, Nenita
conta que “o Senhor deu-lhe um tapinha no ombro e o
acordou”. Ruben descobriu que estava com cancer da
nasofaringe. Deram-lhe poucos anos de vida. A filha
mais velha de Nenita e Ruben tinha apenas 10 anos
guando o cancer foi diagnosticado. Ruben queria muito
viver e criar seus filhos.

“Em agosto de 1978”, relembra ele, “recebi minha
béncdo patriarcal do Patriarca F. Briton McConkie.
Minha mulher estava na sala comigo (...). [O
Patriarca] ndo sabia nada sobre meu estado de salde. No
final da béncdo, ele pronunciou as seguintes palavras que
me fizeram ficar com lagrimas nos olhos e minha esposa
solugar baixinho: ‘Vocé viverd muito e sera chamado
para varios cargos de lideranca’.

“Ap6s o término da béncdo, [o] patriarca (.. .)
perguntou por que eu estava chorando. Disse-lhe que
tinha cancer, que s6 me restavam dois anos de vida e que
sua béncdo fora muito mais do que eu poderia esperar
(...) Soube naquele dia que o Senhor respondera
minhas oragdes”.4

A béncao fortaleceu sua dedicacdo ao evangelho. “Ele
ficou diferente depois disso”, conta a irméa Gapiz.

Dessa época em diante, Ruben tem trabalhado incan-
savelmente pelo fortalecimento da Igreja nas Filipinas.
Ele ja serviu como bispo, presidente de estaca, presidente
de missdo e representante regional. Serviu também como
chefe do comité que traduziu o Livro de Mérmon para o
tagalo, o idioma nativo predominante. Atualmente,
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Ruben é Setenta-Autoridade de Area e chefe da Divisdo
de Materiais na Area Filipinas/Micronésia.

AUGUSTO A. E MYRNA G. LIM

Ao contrario de outros paises asiaticos onde o nimero
de cristdos é pequeno, as Filipinas foram convertidas ao
catolicismo pelos espanhodis a partir do século XVI.
Como 90% dos filipinos sdo cristdos, muitos estdo
prontos para ouvir e aceitar a mensagem da Restauracéo.

Augusto e Myma Lim sdo um casal que representa tal
fato. Quando foram batizados em outubro de 1964, ndo
tinham idéia do que o Senhor pediria a eles quanto a
edificacdo da Igreja.

O irméo Lim formou-se em advocacia e, em 1964,
estava bem estabelecido em sua profissdo. Ele entendia
de organizagbes e falava bem em publico. Reservava
tempo também para sua busca espiritual, tendo estudado
a Biblia durante sua vida. O irm&o Lim foi criado por pais
protestantes. Myma fora criada na Igreja Catdlica.5

Pouco antes de os missiondrios visitarem a casa do
irmdo Lim, sua filha de trés anos perguntara-lhe por que
eles nunca iam a igreja aos domingos como as outras
familias. Tocado pela pergunta da filha, ele ajoelhou-se e
orou. “Sinto-me culpado por isso. Se 0 Senhor quer que
eu trabalhe em tempo integral na Igreja como ministro
ou que faga qualquer outra coisa, mostre-me”.6

Uma semana mais tarde, os missionarios de tempo
integral bateram a sua porta. O estudo biblico de
Augusto serviu-lhe de preparagdo para que aceitasse a
mensagem dos missionarios. “Filiei-me a Igreja”, disse ele,
“porque sua doutrina era realmente aquela em que eu
acreditava, mesmo antes de os missionarios me visitarem,
em relacdo a Deus, o Pai, por exemplo, e acerca da reve-
lacdo. Eu acreditava nessas coisas desde a época em que
frequentava a escola e, depois, a faculdade. (...) Os
missionarios estavam ensindando-me algo que eu sentia
que ja conhecia”.7

Em seu batismo, em outubro de 1964, Augusto fez silen-
ciosamente um convénio com o Pai Celestial: “Eu serei
ativo e farei tudo o que puder para ajudar”. Na semana
seguinte, ele foi chamado como segundo conselheiro
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na Escola Dominical. Antes do fim de seu primeiro ano
na lIgreja, serviu sucessivamente como secretario finan-
ceiro do ramo, secretario assistente do distrito, secre-
tario do distrito e primeiro conselheiro na presidéncia do
ramo da cidade de Quezon. Nesse ultimo chamado, ele
serviu dois anos sob a dire¢do do soldado americano
Montie Keller, que o ensinou “a maneira adequada de
conduzir a Igreja” (...). Fui ensinado por um grande
lider”, disse ele.8

O periodo de aprendizado intensivo do irméo Lim conti-
nuou quando ele foi chamado como segundo conselheiro
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Elder Augusto A. Lim e sua esposa,
Myrna, respectivamente presidente
e supervisora do Templo de Manila
Filipinas. O Elder Lim foi o
primeiro filipino a ser chamado
como presidente do templo. Foi
também o primeiro filipino a servir

como Autoridade Geral.

na presidéncia do distrito de Luzon.
Nove meses mais tarde, em 22 de
agosto de 1967, a Igreja organizou a
Missdo Filipinas, tendo Paul H. Rose
como presidente. O irmdo Lim foi
chamado como primeiro conselheiro
na presidéncia da missdo, cargo esse
gue exerceu durante seis anos. Serviu
também como presidente de quatro
ramos diferentes. O Presidente
DeWitt C. Smith, que sucedeu ao
Presidente Rose, chamava frequente-
mente o irmdo Lim para treinar
outros lideres.
Quando a Igreja organizou a
primeira estaca nas Filipinas, o Elder
Ezra Taft Benson, do Quérum dos
Doze Apéstolos, chamou Augusto
A. Lim como presidente de estaca. A
Estaca Manila Filipinas foi organi-
zada em 20 de maio de 1973, apenas
12 anos depois do inicio da obra
missionaria em Manila e somente 9 anos apds o0 irmao
Lim filiar-se a Igreja. Quando a Estaca Manila cresceu e
foi dividida, o Presidente Lim foi chamado duas vezes
para presidir as novas estacas que foram criadas,

Nos anos seguintes, o Presidente Lim foi representante
regional e presidente da Missdo Filipinas Naga. No prin-
cipio de junho de 1992, poucas semanas apos ter sido deso-
brigado como presidente de missdo, o Presidente Lim
recebeu um chamado para integrar o Segundo Quérum dos
Setenta, tomando-se o primeiro filipino a servir em uma
Presidéncia de Area, como fazem os Setentas-Autoridade
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de Area atualmente.

No verdo de 1996, o Elder Lim e sua
esposa foram chamados respectiva-
mente como presidente e supervi-
sora do Templo Manila filipinas.

Eles foram o primeiro casal fili-
pino a liderar o trabalho nesse
templo.

Os anos de servi¢o do casal
Lim tém sido exemplares, parti-
cularmente para seus oito filhos.

Os rapazes serviram em missdes e as
filhas casaram-se no templo com ex-
missionarios.

REMUS G. E YVYONNE L. VILLARETE

Para os filipinos, 1972 foi um ano de crise politica e
econdmica. A corrupgdo politica predominava no pais e a
economia estava um caos. Remus Villarete acabara a
faculdade, tinha um bom emprego, mas estava preocupado
com as diferencas econdmicas entre as pessoas. Desejando
ajudar os pobres, Remus comegou a organizar comicios
antigovernamentais. Uma de suas grandes amigas, Yvonne
L. Cawit, enfermeira, também ajudava, tratando das
pessoas feridas nessas manifestagdes publicas.

Em setembro de 1972, O Presidente Ferdinand
Marcos instituiu a lei marcial. Seu governo considerava
manifestantes como Remus e Yvonne inimigos do
estado. Quando o governo publicou uma lista dos seus
maiores agitadores, o nome de Remus estava em
segundo lugar na lista de sua area; o nome de Yvonne
também aparecia na lista.

Remus e Yvonne comegaram a conversar sobre o
futuro. Remus achava que Yvonne estaria melhor se se
entregasse aos militares. O pai de Yvonne também lhe
pediu que se entregasse as autoridades. Trés dias ap6s a
declaracao da lei marcial, ela entregou-se. Remus pensou
em partir para as montanhas e tornar-se guerrilheiro, mas
devido a insisténcia do pai e de alguns parentes que
tinham influéncia sobre os oficiais do governo, ele
também entregou-se. Depois de passar mais de trés meses
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numa cela, ele foi solto.

Os membros da familia provi-
denciaram para que ele fosse
solto desde que ele se casasse
com Yvonne; sua familia e os
militares achavam que o
casamento evitaria que
Remus fosse para as monta-
nhas e continuasse sua
luta contra o governo.
Eles estavam certos.
Dez dias apo6s ter sido
solto, em 21 de janeiro
de 1973, Remus e Yvonne casaram-se.
Remus ficou longe das montanhas, mas ele e Yvonne

continuaram a lutar pacificamente contra a injustica.
A vida foi dificil no comego, especialmente porque

tiveram problemas para encontrar emprego.
Finalmente, ambos conseguiram um emprego nas
respectivas cidades em que nasceram — Yvonne em

Cadiz e Remus em Bacolod, hd 65 quildmetros de
distdncia. Enquanto estavam com o0s pais de Yvonne
em Cadiz, eles conheceram o0s missionarios de tempo
integral. O evangelho mudou a vida de todos as pessoas
da familia.

Carmelino Cawit, pai de Yvonne, era um homem reli-
gioso e gostou de ouvir os élderes. Poucos meses depois,
ele, sua mulher e as duas filhas entraram nas aguas do
batismo. O irm&o Cawit tornou-se presidente do ramo de
Cadiz e, mais tarde, bispo, presidente de estaca e
patriarca.

Remus e Yvonne também gostaram da mensagem do
evangelho restaurado, mas os amigos, que ndo viviam a
Palavra de Sabedoria, desviaram a atencdo de Remus.
Como ndo estava lendo o Livro de Mérmon, quando
chegou o dia de sua entrevista batismal, ele ndo estava
preparado para o batismo.

A direita: Elder Remus G. Villarete, Setenta-
Autoridade de Area, e sua esposa, Yvonne. O Elder
Villarete primeiro colocou em préatica o que os élderes
Ilhe ensinaram para depois aceitar o batismo.
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Remus também queria primeiro colocar em pratica o
que os élderes haviam-lhe ensinado antes de aceitar o
compromisso de ser batizado. “Uma vez que me una a
alguma organizagdo, eu me comprometo a trabalhar”,
disse Remus anos mais tarde. Assim, ele comegou a
freqlentar a Igreja, pagar o dizimo, jejuar, contribuir
para o fundo missionario e ler o Livro de Mérmon
cuidadosa e fervorosamente. Fazendo a vontade do Pai
Celestial, Remus logo “conheceu a doutrina” por si
mesmo. (Jodo 7:17) Ele e Yvonne foram batizados em
maio de 1975.

Trés meses mais tarde, a primeira conferéncia de area
das Filipinas foi realizada no Araneta Coliseum na cidade
de Quezon. O Presidente Spencer W. Kimball foi desig-
nado para falar, e Remus estava determinado a vé-lo.

“Imediatamente apés a conferéncia, voltei a Bacolod.
Fui direto para casa e disse a minha mulher: ‘Temos que
seguir o profeta’. Ela disse: ‘Por que? O que o profeta
disse?’ O profeta disse: As familias sdo para sempre, e é
importante que as familias estejam juntas.” Temos que
ficar juntos”.

Remus ficava em Bacolod durante a semana e so
retornava a Cadiz nos fins de semana. Depois da admoes-
tacdo do Presidente Kimball, Yvonne deixou seu
trabalho em Cadiz e mudou-se para Bacolod para ficar
com Remus. A medida em que os Villaretes eram
chamados para ocupar muitos cargos de lideranga, logo
surgiam oportunidades de a familia crescer no evangelho.
Quando o Elder Marion D. Hanks, dos Setenta, orga-
nizou a estaca Bacolod em 1981, o irméo Villarete foi
apoiado como seu primeiro presidente. Ele serviu nesse
cargo até 1987, quando se mudou para Cebu para tornar-
se diretor de bens imoveis da Igreja.

O Presidente Villarete serviu depois como represen-
tante regional de 1988 a 1991, quando foi chamado
como presidente da Missao Filipinas Cagayan de Oro nas
Ilhas de Mindanao. Ele e a irma Villarete permaneceram
em Mindanao até sua desobrigacdo em junho de 1995.
Alguns dias mais tarde, o irmdo Villarete foi chamado
como Setenta-Autoridade de Area na Area
Filipinas/Micronésia.

Uma vez tendo encontrado a causa certa, Yvonne e
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Remus dedicaram-se a ela de todo o coragdo, guardando
0s mandamentos e seguindo o Presidente da Igreja. Sua
dedicac¢do ao evangelho nunca falhou.

ESPIRITO PIONEIRO

Essas pequenas histérias ndo sdo suficientes para
demonstrar as muitas horas que os filipinos tém dedi-
cado, servindo a Igreja. Tampouco contam em detalhes
os atos de bondade e amor que sdo tdo comuns entre os
membros da Igreja filipinos. Elas apenas exemplificam a
forca e a humildade de muitos que aceitaram a verdade
nas Filipinas.

Hoje, hd mais de mil alas e ramos espalhados pelas
ilhas e o espirito pioneiro realmente vive, pois os filipinos

continuam filiando-se a Igreja em grande nuamero. A
maioria deles estd abrindo novos caminhos para suas

respectivas familias & medida em que rompem com
velhas tradi¢Bes e entram numa nova era iluminados pela
luz resplandecente do evangelho. O
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Sem Temor, de Nancy Glazier
"Que dia ditoso em que os cordeiros Com feros ledes sem temor viverdo" (“Tal Como um Facho" Hinos, n° 2.)



esus Cristo, sol) a dire¢do do Pai, € o Criador.
JMigueI (Adao), que foi Seu companheiro e

colaborador, presidiu grande parte do trabalho.

Ver "O Homem \dao". pagina 14.
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